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DON DAVID DIAZ MUNOZ






EL MATRIMONIO DIAZ-ROJAS

Empezaba ya el atardecer de la vida para el acaudalado
caballero don David Diaz Munoz, agricultor oriundo de:
Coinco.

Cincuenta y seis anos de vida, gran parte de ella laborio-
sa, habianle permitido acumular cierta fortuna, de la que
disfrutaba metédicamente, en su residencia solariega de la
calle Lord Cochrane, 338.

Tarde habia sonado para €l, esclavo del trabajo y enamo-
rado de la tierra, la hora de la pasién. Solo a los 43 anos
vino a entr arsele por los ojos hasta lo mas escondido del
alma, la imagen de una morena de 19 primaveras, a guien
el destino condujo hasta el aiero del agreste cuarentén.

Enamordse entonces el campesino y puso a los pies de la
dama de sus pensamientos, no la virilidad y energia de un
- joven ardoroso, sino las talegas repletas del egoista calcula-
dor, para quien el matrimonio no es sé6lo cuestion de senti-
miento, sino también un medio de comodidad.

¢Los obsequios de tal galan hicieron brotar el fuego en el
corazon de la dama? JEl amor, el interés, el temor a la sol-
teria fué la que la indujo a a.cpptar el nuevo nido? Quién
sabe!. :

Desde aquel entonces en los campos de Coinco, un cono-
eido buey suelto vidse uneido al yugo del matrimonio.

La calurosa seriedad del marido, que ya habia traspuesto
la cumbre en el sendero de la vida, contrastaba con la vi-
vacidad y juvenil energia de su consorte.

Corina Rojas Gonzalez lucia todas las gracias de la joven
recién hecha mujer.

En su rostro lleno y franco, brillaban como ascuas dos
ojos de fuego, en los que se transparentaban las ansias del
amor, del deseo de gozar de la vida, de hacerse admirar, de
disfrutar de los placeres y el lu)0 que el mundo prop0r~
ciona.



Engafiados ambos por las sensaciones nuevas de esa nue-
va vida, vivieron felices los esposos en la soledad del luga-
rejo que presenciara sus arrullos.

Y su felicidad fué colmada por la presencia de los frutos
de tal unién, que uno tras otro vinieron a alegrar la tran-
quila quietud de ese escondido hogar.

Kl viejo buey suelto no sentia la pesadez del yugo; antes
por el contrario, dabale él mas fuerzas para seguir incre-
mentando sus cosechas y acumulando el oro en sus graneros,
sin que, por lo demas, nada modificara la metodicidad de su
vida.

Falto ya de los entusiasmos de la juventud, esperaba lle-
gar tranquilo al término de su jornada, sin pensar gue a su
lado una alma joven empezaba a sentirse prlsmnera y de-
senganada.

En efecto, la joven Corina se hacia cada dia mas mujer,y
pasada la primera impresion de la novedad en la vida de
casada y de madre, el hastio tomaba cuerpo en su corazon.

Su cuerpo de adolescente habiase cambiado: sus formas
se acentuaban con lineaciones curvas de mujer pletérica de
vida, su seno se ahondaba, en sus ojos brillaba con mas
fuerzas la llama del deseo.

Su naturaleza ardiente e impulsiva, avida de sensaciones
fuertes y de goces infensos, la hacia mirar con horror la
vida sin atractivos de Coinco.

Nacida y criada en la capital, la vida del campo era para
ella un destierre, era el eterno -y monodtono despertar del
prisionero que sélo a traveés de los barrotes de su celda co-
lumbra una migaja de las esplendideces del universo.

Asi lo manifest6 a su esposo, y el bondadoso caballero,
bondadoso a su manera, acaso sin comprenderla, accedi6 a
transladar su nido a las goteras de Santiago y se instalé
en los confines del campo y de la villa, en el barrio de
Lourdes. 5

La vista diaria de la ciudad populosa, el espectaculo de
la vida que bulle en ella, hicieron renacer en el alma de Co-
rina las adormecidas pasiones, las ansias de amor satisfecho
con creces, los deseos de lujo y explendor.

La simpatia que otrora sintiera por su dueiio, con cuyo
trato diario no pudiera familiarizarse, empezo a trocarﬂe en
fastidio, en disgusto.

Ese hombre casi deereplto ingensible a las pasiones, no
podia compranderla ni satisfacerla.

Previsor del porvenir, si mano cautelosa mantenia bien
eguros los cerrojos del arca de caudales, y si bien daba co-
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modidades a su esposa, distaban mucho de satisfacer los an-
helos de vsa alma hambrienta de placeres, de agitacion,
dominada por las pasiones.

La conducta de su esposo no era tampoco la de un modelo
de esposo.

Tenia lazos que lo ligaban a los antiguos amores pasaje-
ros de su larga vida de solteria, y tales lazos eran conti-
nuas causas de disgustos y sufrimientos para su joven esposa,
a quien no bastaba el amor sometido a peso y medida.

Demasiado habil para transparentar su disgusto en forma
abierta, aparento la esposa sumirse en los silenciosos goces
del misticismo, y asi se la vi6 frecuentar asidua el vecino
santuario.

Rero tal comedia no podia ser de duracion.

De nuevo las suplicas rendidas hicieron que el esposo
cambiara el sitio de su hogar y consintiera en trasplantarse,
como planta exoética, al corazon mismo de Santiago, fijando
su domicilio en la casa numero 338 de la calle Lord Cochrane.

Alli Corina se sinti6 ya libre.

Alli podia sentir que golpeara a sus puertas el amor y
podia salir a su encuentro con los brazos abiertos, segura
de que el confiado esposo no sospecharia el engafio.

Y sonreia a Cupido, que entraba como un ladrén en casa
del viejo agricultor.

Sabore6 sus placeres y sintié cada vez con méas fuerzas
las ansias de la libertad absoluta, de ser duena del oro y de
poder disponer por entero de su vida.




LA MUJER ADULTERA

Uno tras otro desfilaron ante su ventana los amantes.

Hasta que un dia llegé al hogar de la familia Diaz-Rojas,
bajo el aspecto de un profesor de piano de Corina, un miste-
rioso personaje que habia de trastornar por completo la
existencia de esa mujer.

Jorge Gllas. Sangts, tal era el nombre del nuevo tenorio
que llevaria el deshonor a aquel hogar. _

Joven, no mal parecido, sin ser un Adonis, el profesor de
piano no presentaba un aspecto digno de inspirar las sospe-
chas del confiado agricultor de Coineo, incapaz de coger la.
fruta del cercado ajeno. a

Los antecedentes que de él podian obtenerse, si es que el

sefior Diaz pensd buscarlos, no harian sino confirmar su
confianza en el joven profesor. :
~ Cuantas personas lo conocian lo consideraban un hombre
de excelente caracter, con un temperamento tranquilo, muy
razonado en su conversacion y en sus procedimientos, afa-
ble y sincero en el trato con todos, recto en los actos en que
era dable juzgar de él: dotado, en suma, de prendas perso-
nales que lo hacian apreciable.

El mismo trataba de conflrmar la opinién que pudieran
formarse quienes lo conocian, relatando en forma confiden-
cial acciones suyas que lo pintaban como hombre de gene-
r0808 sentimientos.

Hallabase, segun él, en Cartagena, adonde solia dirigirse,
y una poche que paseaba por la playa, encontré a un caba-

llero que parecia ser presa de una gran desesperacion. De-
bia dos mil pesos y, como no los podia pagar, lo iban a em-
bargar. El sefior Sangts lo alenté y, aunque no era su amigo,
prometié ayudarlo. Tenia un bono de mil pesos, lo vendié
en 922 y presto al caballero su producido, sin exigirle recibo
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_Siquiera, con la sola confianza de que le pagaria poco a poco,

segun después asi lo ha sido.

CORINA ROJAS DE DIAZ
 MUNOZ

Con tales antecedentes, ¢po-
dia el senior Diaz, sospechar del
Joven musico que iba a haeer
clases a su esposa?

Segun sus propias declara-
ciones, era siibdito aleman, de
24 afos de edad y habia lle-
gado a Chile en 1912, después

- de visitar varios paises de

Europa y América como pro-
fesor de piano y de idiomas.

El 20 de abril de 1913, lle-
ga a la casa de pension de la
senora Jovina Colina, vinda de
don Ludovico Villavicencio.
Alonso Ovalle 1342, y perma-
nece en ella algo mas de 2
afios, es decir, hasta princi-
pios de mayo de 1915..

Observa en casa de la sefio-
ra Colina de Villavicencio una
conducta irreprochable, ente-
ramente contraido a sus obli-
gaciones de profesor.

Llega puntualmente a sus
horas de comida y de acostar-
se. Va al comedor siempre
urgido de tiempo, conversa
poco y se marcha a sus ocupa-
ciones. ,

Habla de vez en cuando con
admiracion de un hermano
militar y con carifio de su ma-
dre y de su abuelo, residentes
todos en Alemania.

En mayo de '1915, deja la
casa de la sefiora viuda de Vi-
llavicencio, conservando siem-
pre su amistad, y se va a vivir
como pensionista en casa de
una familia de la calle San
Antonio, cerca de Mapocho.
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En julio de 1915, llega a la casa de la senorita M. R., San-
ta Rosa 77,y solicita en arriendo una pieza para dormitorio.

La sefiorifa M. R. es una distinguida educacionista de la
provincia de Coquimbo, que tenia en su casa como pensio-
nistas a dos jovenes alemanes, ocupados en el centro comer-
cial. Acepté en su casa al sefior Sangts, porque se presentd
como un correcto caballero, advirtiéndole que daria en su
habiftacién. leceiones de musica e idioma a varios alumnos.
. Alli llego también a dar sus lecciones, en mas de una

ocasion, la joven esposa del sefior Diaz, Corlna Rojas Gon-
zaleg.

El profesor de piano era un experto Tenorio, eonocedor
fondo del corazon iemenino. @

Como habil psiedlogo, no le fué dificil comprender que su
nueva discipula estaba aburrida de la monotonia de su exis-
tencia, y €orjo en el plan de hacerse amar de ella.y conse-
guir sus favores.

Una palabra de admiracion ante la forma de sus dedos,
gobre su temperamento de artista, un roce descuidado y al
parecer involuntario de sus mejillas, fueron eslabonazos que
hicieron prender el fuego de una nueva pasion en el alma
atormentada de Corina.

El profesor retrocede entonces v aparenta severa indife-
rencia por su discipula, lo que aguijonea en ésta lag ansias
del deseo.

El profesor se atrasa o falta estudiadamente a sus leccio-
nes, lo que hace a la discipula correr hasta la calle Santa
Rosa, donde la severidad de las duenas de casa, que man-
tienen en su salon y a puerta abierta el piano del profesor,
no permite los desbordes de la pasion.

La farsa del profesor no podia durar y pronto el maestto
y la discipula se convierten en amantes.

Agi se les ve un dia, de maifiana, juntarse en una cita a,l
pié de la estatua de O'Higgins, en Ta Alameda, y dirigirse
juntos en un tranvia hacia el barrio de la Estacion.

JA donde van?

Cupido los guia.

Con el sonido de sus flechas que se entrechocan en el car-
caj, indicales el camino de la parte baja de la calle Manuel
Montt, donde se agrupan una serie de hoteles y casas de
citas, adonde van a saciarse los amores oculios.

De alli vuelve Corina m4as prendada que nunca de su
amante y mas hastiada que nunca de su infeliz marido.

Este sera de hoy en adelante para ella una fatal pesadilla,
un bulto inutil y molesto, del que sera necesario deshacerse.

"
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Incapaz de comprender el pobre viejo, las causas del dis-
gusto que le manifestaba su esposa, multiplica sus atencio-
nes, trata de satisfacerle sus menores caprichos.

Pero tales atenciones no hacen sino exacerbar a la mujer
irascible y dominada ya por una pasion que nada contiene,
ni el sentimiento de la propia dignidad, ni la gratitud debi-
da a su esposo, ni el amor de sus hijos, ni el temor al queé
diran del vecindario.

La pasién la domina y desentiende todo lo que no tienda
a satisfacer sus desordenados apetitos.

El amante ha ido profundizando en el corazon de la mu-
jer que lo adora y empieza a disfrutar los goces que pre-
viera.

—iJorge—dice ella—te amo tanto, tanto!... Quisiera es-
tar contigo todos los instantes de mi vida; estrecharte entre
mis brazos; refundirme contigo en una sola vida. . .

Ta ¢me amas? : f

—Si, Corina; tu eres mi dicha.

— Sin embargo,.no vienes.

Voy a busecarte a tu casa y no te encuentro.

——*Ah' Mi amor; es necesario viyir. Tengo que atender
mis clases.

—iNo! No y no! Yo quiero que seas mio, mio solo; que sélo
en mi pienses; que no te preocupes de nada mas que de
mi. .. .

—Pero. ..

—ijYo lo quiero!

—¢Y mis clases?

—Las dejas.

—Cémo?. .. Y con qué pago mi pension y mi pieza?

—Yo te doy. Toma. . .

Y la amante se desprende de sus joyas, fruto del trabajo
honrado de su confiado esposo, para entregarlas al hombre,
que la enloquece.

—No, no—dice el tenorm violentando sus sent:mlen:os y
aparentando escrupulos.

—Si, si; toma,

A qué geguir 13, comedia? No era ¢se el objeto que perse-
guia?

Brillandole los ojos de codicia, tiende la mano con apa-
rente repugnancia y las joyas van a perderse en el fonde
de sus bolsillos para Ir después a la caja de seguridad de al-
guna agencia.

Una a una desa,parecen por este camino las joyas de la



esposa, que el bondadoso marido, ignorante de lo que ocu-
ITe, no tiene reparo en reemplazar por otras.

Y junto con las joyas van a parar a poder del amante to-
das las sumas de dinero que su marido da a Corina para la
satisfaceion de sus necesidades personales, y aun mas, el
producto de la venta clandestina que la mujer hace en la
casa de moneda, de un lingote de oro de su esposo.

La nifia amante del lujo, las flores y los perfumes, no
atiende cuando mujer a otra cosa que a satisfacer su pasion
desordenada, a agrandar el hambre objeto de sus amores.

De su cuidado en el vestir y de su delicadeza en el toca-
dor, 8olo quedan las apariencias.

El amante no se preocupa de la presentacion estética de
ella: sdlo quiere su dinero.

. Asi las ropas de Corina desmejoran, sus perfumes llegan
al ultimo limite de lo ordinario.

Pero a Sangts, Jqué le importa? Ha conseguido su objeto
de vivir a costa de los sacrificios de su amante y con ella se
entretiene, en paseos y excursiones, y ante la expectativa
de una préxima y mayor fortuna.

SIBLIGTHCA NACIGNAG
sEcoioN cHILENA



TERNEZAS 'Y PERFIDIAS

Entre, tanto, Jqué es del marido?

Ignorante del abominable engano de que es Vvictima, no
acierta a explicarse los cambios operados en su esposa.

Afable, condescendiente, benévolo, se desvive por satisfa-
cerle sus necesidades, sin que sus atenciones consigan otra
cosa que provocar las iras de su mujer o su indiferencia o
sus burlas en presencia de otras personas.

El marido calla, sin llegar a imaginarse nunca ni la cen-
tésima parte de la conspiracion que se fragua contra él.

Esposo tierno, padre amante, se preocupa de la felicidad
de su mujer y del porvenir de sus hijos.

Corina conoce los sentimientos de su esposo, y en ellos ve
un medio para mejorar su fortuna cuando desaparezca del
escenario ese viejo cuya presencia le es odiosa. /

—Nato-—le dice con voz carifiosa,—si nos muriéramos no-
sotros, Jqué seria de los nifios?

——g,No te parece que debemos asegurarles el porvenir?

—iComo no, indudablemente! Pero no tenemos por gué
preocuparnos, puesto que poseemos una regular fortuna.

—Sin embargo, son cuatro-y no estarid demas mejorarlos.

¢Qué le parece que nos aséguremos la vida los dos?

—Es una buena idea, mi Corina, que habremos de pouer
en practiea.

—¢En euanto crees que podremos asegurarnos?

—Doscientos mil pesos.

—iOh! Es mucha plata.

—Cien mil?

—Bueno.

Y la sefiora busca a los agentes que habran de proporcio-
narle esta nueva expeectativa de gran Iuecro.

Desgraciadamente para ella, don David padece de angina
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péctoris y las companias aseguradoras no guieren eargar
con el muerto.

—iOh!—exclama la esposa, dando expansién a su iray
su rencor,—este viejo es inutil, jni para morirse sirve!

JHasta cuando me molestara este viejo chocho?

Y sin tener cerca al amante, recorre con impaciencia los
departamentos de la casa, hasta llegar a la cocina, donde
dice a la vieja cocinera Francisca Gonzalez:

—Ruega a Dios que se muera pronto el nato, para casar-
me con un hombre joven.

La vieja cocinera no es de la pasta del confidente y la se-
fiora se aleja con fastidio para ir a encerrarse en gsu cuarto,
donde la esperan dos buenos amigos suyos desde hace poco:
el cigarro y la botella.

Corina fuma y bebe, para embotar sus sentidos; pero el
aleohol no hace sino dar pabulo a su pasion desordenada y
culpable, hasta que el sueno la invade y la hace pasar lar-
gas horas de letargo.

El exceso de alcohol mina su organismo y la. hace presa
de ataques histéricos que alarman a su marido.

Pero las atenciones de éste la irritan mas y més, y la ha-
cen desear con mas ansias que desaparezca del escenario
de los vivos.

La miseria de la vida que hoy eree sufrir, le recuerda log
dias de desesperacion que cuando moza soportara alla en su
humildisimo hogar de Nufioa, donde se sentia prisionera, y
ansiaba transladarse al centro de Santiago.

Entonces, su madre era el unico obstaculo para que el
viejo despachero de su progenitor, se opusiera al abandono
de los tierrales de Nufioa por las ealles de la eapital.

Corina no trepido, en tal emergencia, en calumniar a su
propia madre, inventindole infidelidad conyugal, y para
mayor agravio, con un mozo de la casa.

La calumnia de tal hija, destruyé para siempre el hogar
de la familia Rojas.Gonzalez; pero Corina vio satisfechos sus
deseos de vivir en Santiago, y pudo entregarse con deleite
al goce de primicias del amor.

JSentira ahora que sus hijos puedan quedar sin padre?

¢Se detendra siquiera a considerar las dichas de su hogar
deshecho, quien fué la causanteinfame de que se destruyers

‘el de su infancia?

Nada la impresiona ahora, ni la ternura de su esposo, ni
la inocencia de sus hijos. 2

Solo siente el deseo de que desaparezca ese viejo anginoso
que la fastidia.



JPara qué sirve?

Una sola cosa la preocupa, una sola persona la sonrie.

Jorge Sangts, he ahi su preocupacion, su tinica pesadilla.

Sentada en un gillén, con un cigarrillo encendido entre
los labios, mira desvanecerse las volutas de humo y suefia
con su amante.

Sus ojos pintados con tinte «Indlana» y que brillan como
ascuas en medio de su rostro mofletudo y saharefio, danle
el aspecto de una odalisca fogosa de los haremes de la
India.

Suefa, ¥ en sus suenos se ve libre del viejo guardador,
libre y en compania de Jorge Sangts, con el que recorre el
mundo en una gira de placer y de derroche.

La tos del marido, a quien la angina consume, la hace
volver a la realidad y caer del mundo de ensueiios a que su
fantasia la llevara.

—iHasta cuando! exclama con desesperacion, agitandose
en su asiento.

- Y se siente abatida y su pensamiento se arrastra por el
mundo de la realidad.

Largo rato se queda ensimismada, pensando en sus amo-
res y en las que ella llama sus prisiones.

De repente, una idea luminosa pasa por su mente y dan-
dose con la mano una palmada en la frente, se levanta con
el rostro iluminado con una sonrisa de trlunfo

Presurosa corre a su alcoba, colocase el sombrero y se
dirige a la calle Santa Rosa, donde vive el complice de sus
amores nefandos.

NAGIOMAL
4 CHILENA -



LA CONSULTA DEL ORACULO

—iJorge!

. —Qué, mi amada Corina?
—Vengo a buscarte.
—Voy.

Salen ambos, creyendo el hombre que van otra vez al |
antro de la calle Manuel Montt, donde un stbdito chino les
proporciona por moédica suma el oculto escenario para la
explosion de sus amores.

Pero, no; Corina toma un tranvia de la linea la Palma y
s€ dnlge con su amante a la Avenida Independencia, donde
desciende al*final de la cuadra 8.

Busca entre las numeraciones y se detiene ante la casa
865.

(Quién vive ahi?

Golpea Corina y a su llamado acude a abrir una vieja de
eara maliciosa, que sin mayores preguntas le abre la puerta
y la hace pasar.

La dueiia de casa examina a sus visitantes de pies a ca-
beza, observa las manos de la mujer, en las que brilla el
anillo de desposada, y sonrie satisfecha por lo bajo, mostran-
do apenas sus dientes amarillentos.

Nos encontramos en el santuario de una de esgas sibilas
de la antigiiedad o machis de las selvas araucanas; que
predicen las buenas y las malas venturas a los mortales y
que para cada dolencia tienen un remedio.

La adivina se sienta ante una mesa de colihues cubierta
con un trapo negro y ofrece a sus visitantes dos sillas de to-
tora.

—Uds. vienen a consultarme? pregunta.

—Si, sefiora, yo so0y...

—No me diga nada, no me diga nada.

B2



Veremos las cartas lo que dicen y después me contara su
historia, mi seforita.

La adivina extrae de la faltriquera una grasienta baraja
y la extiende pausadamente sobre la mesa.

—jAh! mi senorita—dice,—Ud. es casada; pero no quiere
& su marido.

Y al decir esto mira a sus oyentes, en los que observa
una reciproca mirada de inteligencia y aprobacion.

—No quiere a su marldo —pr OSIgue porque es un hombre
viejo.

Nueva mirada al rostro de sus oyentes, en cuyos ojos des-
cubre una respuesta afirmativa que la satisface, como lo
demuestran sus labios, que se contraen en u.; conato de son-
risa.

Ya esta abierto el camino y la sibila puede seguir hablan-
do en un terreno seguro.

—No quiere Ud. a su marido, prosigue, porque es viejo y
avaro.

No le da a Ud. todo lo que quisiera.

Pero su corazoén ha nacido para amar, y amar mucho.

Una mirada se eambia entre los oyentes.

—Ud. ama, sigue diciendo, a un hombre joven, rubio.

Si no me equivoco, es el caballero que la acomparia.

—Si; es cierto. jMi marido es tan malo!..

—Ud. desearia que su marido se murier'a. iyt

—Vm;r a darle unos polvos de zahumerio para que queme
en su-casa. Con este zahumerio tendra Ud. la felicidad.

La adivina entrega a sus visitas un paquete y después de
recibir buena paga por su consulta, las despide.

Al cerrar la puerta, la vieja suelta la carcajada y hace
gsonar con deleite las monedas que han quedado en sus
manos.

—¢Ves? dice Corina a su amante. ¢No te decia yo que es-
tas mujeres adivinan?

Mira que  jadivinar que soy casada y que no quiero al
viejo, sino que te quiero a ti!

—Cierto.

—iSi el viejo se muriera!

.—Iriamos a Europa y nos casariamos los dos, g,no es
eierto?

—JMe quieres tu?

—Si, Corina,

—¢Mucho?

- Mucho
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—Yo te adoro a ti.

—Y¥ yoati

—Ya es tarde. Ven esta noche a verme a mi casa.

El viejo estara durmiendo y no nos sentira.

Toma la llave de la puerta.

Jorge Sangts recibié de su amante la llave de la puerta,
por la que habia de llegar a ese hogar ya deshonrado, el col-
mo de la infamia, al lecho mismo de la esposa y al lado de
la aleoba del maudo, que duerme confiado en la fidelidad
de la madre de sus hijos.

Esa noche Jorge Sangts llego4a la casa de su amante si-
gilosamente, como un ladrén, y entre los dos bebieron a la
salud de lo adivina y dieron fuego al zahumerio, cuyo acre
olor hizo toser mas que de ordinario al desg:amado don
David.

Jorge Sangts ha descubierto un nuevo medio como explo-
tar el extrario influjo que ejerce sobre su amante, y se servi-
ra de él.
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LA SIBILA DE Ld |
CALLE CAMILO HENRIQUEZ

" Los zahumerios de Salomé Jofré, la adivina o bruja de la
calle Independencia, no produjeron mayor dafio en la salud
de don David Diaz Muiioz. : !

—Talvez otras den inejor resultado, pensé Corina, y en

compaiia de su amante fué a
vigitar a Irene Tapia en Mai-
pu, a Ana Hosten, que tiene su
oraculo alla en la calle Mau-
le numero 953, y a la mas
vieja de las sacerdotizas del
Misterio, Rosa Cisternas, que
predecia la buena o mala ven-
4 tura en su santuario de la ea-
lle Camilo Henriquez. '

Al divigirse al oraculo, decia

Corina a su acompananfte:
—Necesito que me den un

remedio que le acorte la vida

al viejo. Ya no puedo sufrirlo.

—Hstas brujas, dice Sangts,

suelen propolcionar remedios

de esa especie. ,

—5i; tendran que darmelos.

Les pagaré lo que pidan.

T.a adivina Rosa Cisternas —En Bolivia he visto pre-
parar un veneno de serpiente
que mata sin dejar huellas.

Tu marido se ha de morir pronto.
Y con sus respuestas estudiadas, afirmaba mas y mas en
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su amante la idea de hacer desaparecer al hombre que les
era odios’ .

Rosa Cisternas, en cuya cara-apergaminada y enjuta de
los 84 anos, brillan unos ojillos picarescos, recibiolos con
mucha amabilidad y se dispuso al ejercicio de su arte;

Sin dificultad conocié que la hermosa sefiora era casada
con un hombre viejo y avaro y que suspiraba y pensaba
por un rubio joven y simpatico.

—jAh! sefiora, decia Corina, el viejo es malo malo, muy
malo.

Es un hombure gustado por la edad, que no me proporeio-
na ningtn placer, que me hace safm, me tiraniza, no me
da un centavo.

El mismo da a la sirviente la plata para el mercado; hace
las compras en el despacho; apunta hasta lo que gasta en
earro.

iJesus! Maria! Caando me libraré de él!

jQuisiera que se muriera prounto!

En esta primera consulta, Rosa Cisternas di6 a su impul-
giva cliente un zahumerio que habrfa de concluir con la
avaricia de su marido. :

Mas esto no bastaba y Corina, instigada por su amante,
volvié al oraculo y laboratorio, en busca del remedio que
concluyera con la existencia del viejo impotente y mes-
quino. i

Los ojillos de la bruja brillaban de contento y sus labios
se contrajan dejando ver las encias descarnadas.

Mas de una vez un frasco:de agua de la llave con zumos
de colores, salio de su laboratorio a cambio de buenos pesos
de la bolsa, de corina. /

Pero aguello era lento, muy jento. La eficacia de los bre-
bajes y zahumerios no se hacia notar, y entre tanto urgia
desprenderse del viejo para retener definitivamente a Jorge
Sangts, que en tales cir'('unsiancias manifestaba querer
irse,

Corina fuése donde la Clsternas y le expuso en conﬁdenma
completa su situacion desesperada y sus deseos.

Era preciso que el tirano que la aerrojaba desapareciera,

Kra preciso que volviera para ella la libertad, y con la li-
bertad la felicidad, que su vida era un martirio.

¢Como pedria, si no, unirse eternamente a Jorge Sangts, su
unico amor y unico anhelo? :

La vieja se enternecia ante las confidencias de esa desgra-
ciada sefiora y algunos lagrimones corrian por los hondos |
surcos de sus mejillas arrugadas.
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Ella también habia sido joven y habia seutido los mismos.
impulsos del ‘amor. s

Pero interiormente reia y celebraba que se le abriera tan
facilmente el camino para llevar a cabo el encargo que re-
cibiera de Jorge Sangts.

Habia recibido de él un cheque por cien pesos, y era nece-
sarioservirlo. '

—>Si, senora, decia Corina, hasta Dios miraria con com-
placencia mi felicidad, unida para siempre al hombre que
adoro. «

La vieja prometié ayudarla para la consecucién de sus
propositos, hondamente conmovida, y después de consultar
detenidamente el naipe, meditando largo rato sus indicacio-
nes, confeccioné una poécima de efectos segurisimos para
eoncluir, sin dejar rastros, con la vida de don David Diaz
Mufioz. '

Pero el hombre tenia la vida dura, a pesar de la angina
que oprimia su pecho, y los conjuros de Rosa Cisternas y
‘sus brebajes y zahumerios nada podian contra él.

Entre tanto, Corina se exasperaba cada dia mas y miraba
con horror la prolongaciéon de su existencia en las mismas
cendiciones. '

En una conferencia con Jorge Sangts convinieron en des-
hacerse por medios violentos del aborrecido esposo, ya que
las artes del brujerio nada podian contraél.

Kl punal o la bala serian instrumentos de exterminio
eontra los que no resistiria la naturaleza, que parecia blin-
dada, del viejo marido. :

ali;he,fm'FECA MACIONAL
SECCION CHILENA



EL PLAN SINIESTRO

Tomada la resolucion, Corina se dirige a la calle Camilo
Henriquez, dispuesta a que sus propositos se realicen.

—Sus zahumerios y sus remedios, dice a la bruja, nada
pueden contra la vida de mi mal marido."

Siempre avaro, siempre tirano, parece destinado a vivir
un siglo.

—Tendra pauto talvez, responde la vieja, o llevara algu-
nas coniras con las que yo nada puedo.

—Sin embargo yo necesito que desaparezca.

—SI seflora; que desaparezca por que su existencia es lo
que impide mi felicidad.

—iQue Dios se la dé, mi buena seforita!

—Quiero que desaparezca ese viejo, le repito, y Ud. ha-
bra de proporcionarme los medios.

—Yo?

—5i, Ud.

_Pero si he hecho todo 1o que me era posible.

—Puede hacer mas. !

—--iAh! Si. Traigame una prenda del caballero, un calecetin,
por ejemplo; y su retrato, y-le voy a hacer un conjuro.

—Que seria tan indtil como lo demas. . . :

—Mi sefiorita, Jecémo no cree en mi, ahora? por qué ne
tiene confianza? i '

—~Confianza tengo y por eso vengo donde Ud., con la se-
guridad de que habra de ayudarme para consegulr lo que
deseo.

JEsta dispuesta a hacerlo?

—Haré lo que Ud. me diga.

—Bueno. Quiero que el viejo muera.

—Yo le haré el conjuro.
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—No, sefiora. Déjese de conjuros y de leseras que a nada

eonducen,

—Cémo, entonces?

—Es lo que voy a decirle. Quiero que el viejo muera en
forma positiva y cierta, pronto, muy pronto. ..

—Habria que hacerlo ¢«a mano».

—Bueno. Para eso se necesita una persona que se encar-
gue de hacerlo.

—Ud. debe proporcionarme ese hombre.

S SR :

—Su marido, por ejemplo.

—¢José?

—Si.

—iAh! Sefiorita. Cerda es incapaz.

—Btisqueme Ud. otro, entonces.

La vieja se queda meditativa.

Corina se impacienta y dice:

» —Déme el hombre que obre como Ud. me ha indicade.

—Deme ese hombre

—/2Y si nos p]llau?

— A Ud. no habran de pillarla nunca. Nadie sabra que Ud.

me ha buscado la persona que necesito.

—Casi no me atrevo. :

—¢Pero qué peligro corre Ud?

Y aunque corriera: yo tengo plata y podré libertarla.

— Ademas, le daré una buena suma si me hace este servi-
cio. En caso contrario, la denuncio como que me ha dado ve:
Reno para que mi marido muera.

—;Ah! no, mi sefiorita.

+—C_Con31ente .entonces, en acceder a lo que le pido?

—Bueno, conozco uno.

wéCuando me tendra aqui al hombre?

— Manana, talvez.

—Vengo manana;

—No; mejor sera pasado manana.

— Bien; vendré pasado manana. ; "

Confio en que Ud. habra de servirme.

—Si, mi seforita.

— Hasta luego.

— Hasta luego.

(0 < 1o L



EL, HOMBRE DEL PUNAL

Fiel a la consigna, Corina aparece dos dias después en el
santuario de la bruja de la calle Camilo Henriqueaz.

EL ASESINO ALBERTO DUARTE

—;gMe ‘tiene al hombre? —peregunta —prescindiendo del
saludo. .

—Si, mi sefiorita; he visto a uno.
—¢Es hombre valiente?

—-jAh! mucho.

—Donde esta?

—L.o mando a busear.
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José Cerda, por indicacion def su consorte corre al con-
ventillo 261 de la misma calle, en busca del sujeto.

—No dejes de traer al «Saco de luche», le dice la adivina.

—El «Saco de luche»? pregunta Corina.

—Asi lo llaman, sefiorita.

—¢Lo conoce Ud. mucho?

— Es muy conocido este ninio.

—¢No teme a la muerte?

—No; no hace mucho mato al »Relojito», cochero como él.

_dPor que?

—Por una mu]er en una parte donde estaban viviendo
juntos.

Lo tomaron preso, pero luego salio6 libre.

No le teme a la justicia. Maté al «Relojito» y, ademas, a
dado sus tajitos a tres mujeres con quienes ha vivido.

—Bueno, bueno, exclama Corina, satisfecha.

Y se plesentd ante ella un hombre bajo, fornido como un
tronco, moreno, pelo negro, bigote escaso sobre un labio
grueso y prominente, mirada osca y esquiva, mal trajeado;
en eonjunto, antipatico.

Corina lo mira y le tiende la mano con familiaridad.

A primera vista se da cuenta de que €se es el hombre que
necesita.

Se informa de su nombre y de Io que ha hecho.

Se llama Alberto Duarte Serrano e ingres6 al gremio de
cocheros, el 1.2 de Febrero de 1905, 'y presté- sus servieios
en las posadas que a continuacion se expresan, hasta el 19
de abril de 1907: _

Miguel Ramirez.—Desde el 1.0 de Febrero de 1905 hasta
el 1.0 de Marzo de 1906.

Leonardo Hiiber.—Desde el 2 de Marzo de 1906 hasta el
6 dc Julio de 1906.

Maximo Valdés. —Desde el 17 de Julio de 1906 hasta el
20 de Febrero de 1907.

Rafael Montes.—Desde el 19 de Abril de 1907, fecha en

~que no volvio a solicitar nueva ;matricula, hasta el 19 de
Agosto de 1915, la que no le fué concedida, por haber certi-
ficado la Seccion de Seguridad que habia sido detenido por
hurto frustrado, el 5 de Febrero de 1915, y por sospechas de
homicidio, el 20 de Abril.

Fué cochero de don Eugenio Oastro, quien lo despidio de
su servicio por esta nltima travesura.

Corina le expone con lujo de detalles su vida de martirio
y la maldad de su marido, que Duarte no dejara de com-
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prender como que se ha visto obligado a eliminar a tres
mujeres.

—Necesito que el viejo muera, concluye Corina.

—Si; puede hacerse, replica el especialista, con una son-
risa.

—El viejo va a Coinco algunas veces, dice Corina, y alli
puede trabajar Ud. Yo le daré quinientos Pesos.

—Cuando?

—Cuando el viejo desaparezca.

Por ahora, tome.

Y le entrega, como avanzada y en prenda de pago, un fta-
mante billete rojo .. .. .. de cinco pesos‘

—Nos veremos aqui a menudo y le avisaré el dla, en que
podra operar. |

No digan nada, para que todo nos salga bien.. :

Duarte, la adivina y su esposo prometen silencio y queda
eonvemdo el plan

Dias después, Corina vuelve a busear a su nuevo am1g0 b4
lo conduce hasta la estacion Alameda, para que se vaya a
Coincoé a cumplir la «diligeneia» convenida.

Duarte se va; pero en el camino se encuentra con um
agente de policia, y creyéndose expiado, renuncia por el mo-
mento a su tarea.

Vuelve a Santiago como habia ido y se encuentra una vez
masen el punto de cita, con la Corina, que lo recibe indignada.

—iCobarde! le dice la mujer, te creia mas resuelto.

—Buena cosa, sefiorita, replica el interpelado. A mino se
me hiela; pero me eneont;e con un niftoco de la secclon, )
Ud. comprende. .

— (Que?

— Que me pillaba al tiro.

—¢Y entonces?

—Lo dejaremos para otra vez. ;No le parece?

—Bueno; pero, ¢no te echards para atras? e

—No, senorita; si no le temo a nadie ni me t1r1ta. la paja-
rilla por un tajlto. Contimas que. .

—Te daré ,como te he dicho, los 500‘pesos convenidos.

-—Péugale, no mas.

Queda convenido que Corina vendra a buscarlo a la mis-
ma casa el dia que estime convenlente para hacer la «dili-
‘gencia».

Con nuevas protestas de reciproca reserva, se separan de
nuevo hasta que Corina dé el aviso.

Los brujos y el bandido guardan para si el seereto, pero
Corina, feliz ante la perspectiva de ver realizados sus deA

=
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seos, hace confidencias a Sangts de la proxima desaparicion
del viejo avaro, 1mpomendolo de los detalles del plan pre-
parado.

Y entre tanto, los conspiradores esperan el dia en gque la
sangre habra de derramarse.

José Cerda, aleccionado por su consorte se convierte en
el amigo mseparable de Duarte, a quien obsequia con con-
tinuas libaciones y cuya codicia aguijonea pintandole la fa-
cilidad del «negocito».
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LA NOCHE DEL CRIMEN

Llego por fin el dia que en el libro del destino estaba se:
flalado para el término de la existencia de don David Diaz
Mutioz.

Era el viernes 21 de enero de 1916.

Corina Rojas amaneci6 contenta como raras veces la veia
8U esposo, para quien tuvo ese dia mimos no acestumbrados.

El pobre viejo se sentia feliz y acaso columbré un cam-
bio decisivo en la conducta de su mujer.

Corina salio temprano, como lo hacia a menudo, y fué a
verse con su amante, a quien declard decidida que se acer-
eaba el dia de su dicha.

Jorge Sangts participo de su alegria.

El amor sonridles ese dia como tantas otras veces, y Cori-
na se sintié reanimada para llevar a cabo sus propositos.

De la cita con su amante se dirigio a la casa de Rosa Cis-
ternas, donde esperaba juntarse con el hombre del cuchillo,
brazo ejecutor de sus propositos. i

La vieja adivina sonreia al verla llegar agitada, y sin ne-
ceridad de que se lo indicara, despach¢ al sobrino de su es-
poso, Arturo Cerda nino de s:ete anos, en busca de Alberte
Duarte.

El hombre no se hizo esperar.

Corina recibidlo econ caring y precisole ahora que esa no-
che debia realizarse el golpe.

—No faltes esta noche— le dijo.— A las 7 te.espero en mi
casa y despachamos al viejo.

—En cuanto te desocupes te dare los 500 pesos conve-
nidos.

—Bueno.

—No faltes.
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—No faltaré.

— A las 7 en punto. -

—A las siete,

La vieja Cisternas intervino para ligar a los conjurados

‘en un pacto solemne,. -

De un rineén oscuro de su cuarto extrajo un Crucifijo en.
mohecido, y presentandolo a Corina, propuso el juramento
de los cémplices para guardar el secreto y negar_en absolu-
to en cualquier caso.

Tom¢ Corina la imagen que le presentaban y juro.

—«Juro no confesar nunca la verdad, aunque me maten.»

De las manos de Corina pasa el Crucifijo a las de Duarte,

SALA EN QUE ESTUVO OCULTO EL ASESINO

y éste jura solemnemente ser puntual a la cita, guardar el
gecreto y no confesar nunca. ‘

La vieja sonrie con risa demoniaca al presenciar tal cere-
monia, y guifia los ojos a su marido.

Entre ellos se entienden.

Corina se dispone a salir, despidiéndose con un:

—Hasta esta noché.

—Hasta las 7, contesta Duarte.

2



Jose Cerda se acerca a éste y ambos se van a continuar
su francachela.

Los dos amigos se dirigen a la calle Santa Isabel, a casa
de Zoila Parada, y el vino corre sin medida.

Corina regresa a su casa, donde espera con impaciencia
la hora de la cita.

Y llega esa hora.

Empezaba a oscurecer.

Los tranvias cruzaban rapidos, con su vientre repleto de
pasajeros, que iban de regreso al hogar. '

Las siete eran dadas en la torre de la iglesia vecina, con
el pausado tanido de la campana perezosa.

Corina se impacientaba y a cada rato salia a la puerta a
ver si llegaba su hombre.

Los faroleros iban dando luz a las mechas de gaz y la
calle empezaba a mostrarse silenciosa.

Al fin aparecié, rosandose contra las paredes y con paso
inseguro, el bulto de un hombre que se acercaba.

Corina lo-observd, hasta que el hombre se detuvo frente
a la puerta, dando un tlopezon con la que lo esperaba.

Era Duarte.

Rapida cogiélo Corina de la mano, y lo introdujo con si-
zilo a una sala pequend que da a la calle, al lado 'del pasa-
dizo de entrada.

‘Kl hombre se sento camodamente acaso por primera vez

en su vida, en un ancho sillén.

—Espem aqui — dijole Corina — hasta que venga a bus-
carte.

Si alguien entra,— octltate detras de esa cortina y pasa
a la otra pieza, pues voy a dejar la puerta sin llave.

Y salio presurosa para el interior.

Poco despues golpeaban a la puerta de la casa y don Da-
vid recibia risuefio a sus cunados don Senén y don Jogé Luis
Rojas, al subcomisario de la 7.2 seccion, don Emiliano Felid,
y a sus amigos senores Arturo Goémez y Kurt Spuhr, que
esa noche se sentaban a su mesa. :

La alegria parecia reinar desembozada en esa casa, desde
el anfitrion y sus invitados, hasta lga. fregona de la cocina.

2Y Corina?

Al sentarse los invitados a la mesa, dejolos un rato aten-
didos por el duefio de casa y ella corri6. a llevar al hombre
escondido, una copa de vermouth. '

—Tomate esto, le dice, y ten paciencia.

Con la cara serena y risuena, perfectamente tranqmla

.8
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como si nada anormal ocurriera en su vida, regresa al co-
medor y toma part: en la alegre charla general.

Como su esposo, se desvive en atenciones para con sus
comensales.

Celebra las anécdotas y rie como el que mas.

Insensiblemente pasan las horas en esa atmdsfera calida
de espontaneidad y franqueza, sin que nada trasluzea en
Corina la impaciencia que siente, cual el felino que aguza
sus garras y espera inmévil, como dormido, la confiada pre-
sa en cuyva sangre habra de saciarse.

Por fin, concluye la comida y don- Arturo Gomez se dis-
pone a retirarse, sintiéndose indispuesto.

Los demas comensales van a hacer la sobremesa al fondo
del sitio, bajo un parrén iluminado con bombitlas eléctricas.

Corina vuelve al escondite que oculta a Duarte, a llevarle
una nueva copa de licor y a infundirle animos.

—Se acerca el momento—Ile dice. —Sangre fria y valor.
Ya vendré a avisarte.

Vuelve al salén, se sienta al plano y hace correr los dedos,
por el teclado.

Toca con mano firme la sinfonia infernal de Mefistofeles.

s
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-RIN{JON DB La CASA DEL CRIMEN, DONDE ~E VE EL PARR()N
——APARECEN EN LA VISTA, DOS DE LAS_ORIADAS
3
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Las notas se elevan vigorosas, despertando en el alma de
la que las produce, sentimientos y deseos de exterminio.

La musica se siente débilmente alla en el emparrddo,
donde los hombres bromean y fuman.

—Don David, dice alguien, vayamos a divertirnos.

—Bueno, replica sonriendo el interpelado, cuya edad lo
ha hecho ya olvidar esos faciles placeres que hasta har tarse
saboreara en su juventud.

Ha sonado la media noche y es hora de marcharse.

Las visitas se retiran.

Corina deja el piano y sale a despedlrlos

Don David lleva mas alla su obsequiosidad y llega hasta
la esquina de Eleuterio Ramirez, donde deja a sus amigos
instalados en un coche.

Corina lo ve volver y saborea con deleite el placer de su
préoxima victoria. -
Ha sonado para ese hombre aborrecido la hora de la par-

tida. . 5

i Ya no soportara mas sus Linpertinencias.
No sufrird su avaricia. . .
Jorge Sangts lo quiere. . .

MAL )eu" o
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ISANGRE!

Todo en la easa esta tranquilo.

Las luces se han apagado y no se sienten ruidos.

Las ninos duermen el sueno de la inocencia.

Las sirvientes Francisca Gonzalez, Maria Suarez y Alfre.
do Diaz, se han recogido,

Filomeua Granifo tragina atn en gus queliaceres, Papel ando
la despida la senora:

Durte, la fiera de presa que ha de dar el uolpe espera
en su esuondﬂe silenciogo.

Un alito de muerte se cierne sobre ese hogar.

En el silencio de la noche ¢allada, se gieinte ¢l suave raido
de una ayve nocturna que asraviesa ol tejado, lanzando al aire
su fatidico:

iChon, chon!. . .

Don David penetra a su casa y acompaiado por su egpo
sa, que cierra con cautela la puerta, se dirige al dormitorio.

Corina se muesm a ateita y carinos..

Bs la gata que juega con el indefenso ratoneillo,

‘Ayuda a su esposo a desvestirse y lo abriga en el lecho.

— Nato—le habla—tapese "los pies; no se desabrigue el
pecho.

El viejo sonrie y atn cuando la abundante comida regada
con bueno y copioso vino, lo in¢lina al sueno, recibe con
deleite los mimos de su esposa. o

~jOh! Corint, desde hace mucho tiempo, no se ha mostrado
tan carinosa. ;

¢Es un eapricho? ;Es el amor que reverdece?

£l no se detiene a pensarlo.

Siente que la diosa Vénus sonrie a su cabecéya,

Solumbrando dias mejores, corresponde a las caricias de
la rendida esposa y se juntan ambos en estrecha union,

]
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Para el viejo marido es aquélla una noche de inenarrables
emociones.

Una noche que le recuerda los primeros tiempos de su
matrimonio. i

Al placer de la amistad, franca y sentida, se han agregado
después las caricias tan dulces de la carifiosa esposa.

Rendido por la emocion, quédase dormido asi, de eapaldan
con un suefio tranquilo.

Corina lo ve abatido, sin fuerzas, y lo contempla un ins:
tante con alegria salvaje.

Su alma reboza odio para el homble que tiene delante.

Bien caro pagara pronto los favores que le ha ofrecido.

DORMITORIO DE DON DAVID DIAZ MUNOZ

De alli se dirige al escriforio y una nueva copa de Ver-
mouth, da al instrumento de sus siniestros planes.

—Sefiora—dice el hombre, que conoce las dehclasdei pre-
sidio—¢no seria tiempo de ‘erepentlrseP

~Por qué?

—Tengo miedbo.

A pesar del alcohol, el hombre conserva sus sentidos y
siente un vago temor.

ey
T
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£iEn su alma de galeoto siente piedad para ese viejo dor-
mido, que no le ha hecho ningtin dafio.

—Tienes miedo? Yo no lo tendré de dispararme un bala-
%0 y hacer que te culpen a ti.

—Dejemos la «operacién» para otro dia, sefiora.

—Noj; ha de ser hoy; ahora, que la ocasion es propicia.
—:No te he ofrecido 500 pesos? Te los daré en el acto, y
no te olvidaré después cuando reciba la fortuna que dejara
el viejo.

—Pero....

—:Qué mas quieres? Me quieres a mi?. .

Y sus labics se posaron en los labios del bandido; sus bra-
zos le envolvieron el cuello.

/Somno jamas ese hijo del arrabal, en que una mujer como
esa iba a rendirse a éI?

Tal argumento fué el arma decisiva que lo movié a obrar,
a acariciar la hoja de acero que ocultaba en el bolsillo de
8u grasosa y harapienta blusa. =

Minutos después, Corina, que habia indicado al hombre
el camino y el modo de proceder, salia de ese cuarto agitada
y se dirigia a llamar a la sirviente Filomena Granifo.

Con ella se pased un rato, fumandose un cigarro, hasta
decjrle:

— Acompaname al excusado.

Tal era la sefial convenida con el asesino.

Las mujeres se fueron para adentro, y el hombre salio de
su escondite.

Aquélias iban tranquilas, la una pensando en que sus
planes le saldrian bien, la otra indiferente.

HEl hombre, agitado, quiso apresurar su obra,

Atraves6 en puntillas dos cuartos que lo separaban del
dormitorio de su victima, y lleg6 a esta sala, ampliamente
iluminada por la luz eléctrica.

Detuvose ‘un instante bajo el umbral, encandilados los
ojos por la luz, que no llegd hasta el fondo de su alma negra,
v observo la cara del durmiente.

El confiado caballero tenia las manos juntas sobre la me-
jilla izquierda y dormia profundamente.

Penetroé el asesino al dormitorio y cogié de un rincon una
carabina ahi coiccada y asesté con la culata del arma un
golpe formidable en la sien del desgraciado.
b—jAy!—exclam¢ la victima ¥ traté de incorporarse, vol-
viendose en el lecho.

% Lia obra estaba empezaday habia que apurar su desenlace.
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LA DAGA USADA POR DUARTE Y QUE FUE ENCONTRADA POR
- LA POLICIA EN LA ACEQUIA QUE EL ASESINO INDICARA



Arrojé el bandido la carabina y extrajo del bolsillo la
hoja de doble filo de una daga.

Brillé el acero homicida con resplandores siniestros y des-
cribiendo un arco de alto a bajo, fué a perderse hasta el
puno en el pecho de don David.

Al retiraria la mano que lo guiara, la sangre mano a to-
rrentes. Kl asesino habia acertado el golpe.

Una profunda herida llegaba hasta el corazon.

Por ahi se escapaba la Vldd

Consumado su erimen, el asesino emprendlo la fuga y co-
rri¢ a la puerta de la calle que solo estaba entornada.

Envaino la‘daga, mlrose el traje, que estaba sin mancha,
y partio.

Llego a la calle Eleuterio Ramirez, cruzo hacia el oriente,
se detuve un instante para arrojar el instrumento de su eri-
men en.una acequia, y siguié tranquilo su camino, para ir a
ahogar los gritos .del remordimiento bajo el manto de la

embriaguez; =
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iIMUERTO! :

Corina calculo, después de un rato, que la abominable
ope"aelon 80 habld realizado, y abcmdona.ndo su retiro, vol-
vio al dormitorio del anciano.

El cuadro de horror que espemba se presento a su vista.

*El cadaver de su. esposo yacia inmovil en un lecho de
sangre:

—ijAy! Dios mijo! \Iuel to!—grito deaespel ada, y avanzan-
do hacia la cama, cay6 a sus pies, presade real o fingido ata-
que de histerismo.

¢Sintio, acaso, remordimiento por su obra?

El crimen fria y largamente preparado, Jcausabale algtin
horror.

Su corazon lo deseaba, su imaginacion lo esperaba, su
alma toda presentia en ese crimen la satistaceion de sus an-
helos.

Los gritos de la infame, de ese prodigio de maldad en for-
ma de mujer, despertaron a sus hijos y llevaron la alarmaa
la servidumbre,

Y en un instante fué todo en la casa agitacion y congoja.
>Mientras la ‘servidumbre atendia al herido y a la mujer
que parecia enferma, el hijo mayor de la victima, Heriber-
to, nifo de 12 afos, corria a la calle a llamar a la policia.

El pito del guardian lanzé notas lastimeras y acudio el
oficial de servicio, don Patricio Achurra, quien dié cuenta a
sus jefes y al juzgado de turno, del fatal suceso.

Servia el juzgado como suplente el juez de Coronel, don
Arturo Laiz Verbal, a quien se comunicé a la 1 h. 5 m. dela
madrugada del sabado, la novedad ocurrida.

Trasladose el representante de la justicia al sitio del eri-
men, y a la 1 y media llegaba a la casa 338 de 1a calle Lord
Cochrane.
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Constituido el tribunal, practico el juez las primerasidili-
zencias que el caso imponia.
“@El cadaver presentaba una contusion de la cabeza, una he-
rida en la mano que la cubriazal recibir:el golpe, y una pro-
funda herida en el corazon.

DON}DAVID DfAZ MUNOZ, MUERTO EN 8U LECHO

Interrogada la servidumbre, Maria Suarez, Francisca
Gonzalez, Filomena Granifo y Alfredo Diaz, nada pudieron
decir acerca del misterio con que se presentaba el suceso
ante los ojos escrutadores del juez.

.« Ni una huella, ni un indicio, nada indicaba el camino del

s

criminal; que no dejo rasires de su paso.
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Solo se veia en claro que no era el robo el mowl que im-
pulsaba la mano del homicida.

La esposa del muerto seguiu con ataques al corazon y pa-
recia imposibilitada para hablar.

El juez decretd incomunicaciones, colocé guardias que im-
pidieran el acceso a lacasa y después de practicar un i-
nueioso registro general, sin nada mas que hacer por el mo-
mento, ge retiro en la madrugada. =

La noticia se difuncio por el vecindario, tzascendlo a todo
Santiago, y no hubo quién no se sintiera conmovldu por tan
alevoso asesinato.

JQuién era el asesino? Tal pregunta se hacian todos,
desde el juez sustanciador del proceso hasta el menos nove-
doso y mas pacifico ciudadano.

El nuevo dia permitiria que algtin rayo de luz descorriera
el espeso velo de sombras con que aparecia envuelto el mis-
teriogo asesinato.

Pero no fué asi.

En vano el juez interrogé a los comensales que acompa-
- niaron al finado en la ultima noche de su vida, en vano inte-
rrog6 a la servidumbre, que quedé incomunicada en la casa
correccional.

El misterio seguia tendiendo sus alas sobre el crimen.

La autopsia médico legal del cadaver, practicada por el
doctor Murioz Labbé, en la misma casa de la familia, a pe-
dido de ésta, dejaba en claro que la muerfe habia sido cau-
sada por la herida inferida al corazon con una daga de doble
filo. ; :

La autopsia y el examen del cadaver no decian esto sélo.
Habia una mancha de sangre que no provenia de la herida
y que podia ser. la punta de la hebra con que se descubriria
el ovillo. 52

Las investigaciones postermres mdlcarlan 8i era asi.

Entre tanto, la esposa de la victima, que aparecia ago-
biada por la impresi'én, no podia hablar y seguia en su lecho
de enferma, atendida por el medico senor Volney Quiroga.

El juez pensé que ella podia dar alguna luz y ordend in-
comunicarla, quedando en tales condiciones en su propio
domicilio, que era custodiado por el agente Finch y otro de
* la pOllCld de seguridad. .

El tercer dia amanecio sin que nada nuevo permitiera co-
lumbrar el principio del fin, ol descubrimiento del mis-
terio.

La roja mancha de sangre se oscurecia y no aparecia ni
la daga que la provocara ni el brazo que guiara esa daga.



FA las declaraciones apuntadas se agregaron las de las
hermanas del difunto, sefioritas Zoila y Lastenia Diaz, recién
llegadas de Coinco.
suLas interrogaciones versaban sobre la vida que llevaba el
matrimonio Diaz Rojas, a fin de exclarecer cual pudo ser el
movil del asesinato.

La perspicacia y sagacidad del juez suplente se hallaban
a prueba. i

BEL JUEZ SUPLENTE DEL CRIMEN:DON ARTURO LAIZ VE RBAL

g



Presentabase a su vista un erimen misteriogo que conmo-
via hondamente a la sociedad entera. _

El telégrafo habia difundido la noticia a través de las
provincias y las prensas de todos los periédicos trepidaban
nerviosas comentando los detalles del suceso.

Los ojos de todo el pais, de norte a sur, seguian ansiosos
los actos del juez sumariante, esperando que el brazo de la
justicia descubriera al criminal y le aplicara su sancion.

¢Satisfaria el juez ese anhelo? Levantaria a su nombre
un pedestal de prestigio que habria de colocarlo entre los
mas habiles magistrados de la republica? i

El desarrollo del proceso lo diria y lo diran los capitulos
que siguen.




JQUIE PISTA SEGUIR?

.

b Y ‘

Tal como los hechos se ofrecian, no aparecia sino una ma-
deja enmarafnada de complicaciones; en la que seria difieil
encontrar la hebra salvadora que sirviera de guia en medio
de aquel laberinto de sombras.

JQuién y por qué habja empunado el acero homicida?

¢Cual era el movil del delito?

¢Una venganza?

Talvez. .

Un denuncio presentado al juez instructor podia dar asi-
dero a tal hipotesis.

Un reo de la penitenciaria habia escrito hiacia seis meses,
a don David Diaz, dandole cuenta de que otro penado, Ci-
riaco Dinamarca, tenia el propdsito de asesinarlo.

¢Seria éste el criminal?

Dinamarca habia salido del presidio hacia tierapo. . . .

Pero habia otros moéviles posibles, a mas del deseo de ven-
ganza.

¢Una confabulacion de personas’de la misma familia, in
_ teresados en que desapareciera la victima?

¢Nada mas? .
Si; podla ser un erimen pasional bien pensado en cuya
ejecucion fuera complice la esposa del extinto.
El habil magistrado, tal habia de manifestarse, que enten-
dia la eausa, no descuidé ningiun sendero y hacia todos fijo
- su mirada escrutadora.
Las declaraciones de Filomena Granifo daban pié de cer-
teza a la ultima hipodtesis.
En efecto, decia la criada, que al llegar su sefiora a la al-
coba del muerto, al verlo herido, se abalanzo sobré €l inte
_rrogandolo:
— Nato, por Dios, contestame, Jquién te ha herido?.
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Y miraba a la puerta, indicando a la sirviente que por
ahi debio salir el asesino.

Después, cuando la policia lleg6 hasta el domicilio, la es-
posa lamentaba el fin de su marido como el de un desgracia-
do suicida.

El juez ataba cabos, sin descuidar las otras sendas de in-
vestigacién, y presumia que en un crimen de esta especie el
complice debia ser un amante.

¢Lo tenia Corina?

Su existencia la conocia todo el vecindario,

Sin recato se exhibia @orina, desde hacian meses, en com
pafiia. del pianista Jorge Sangts, por calles, plazas y tran-
vias, llegando el hecho a ser un escandalo para muchos.,

Jorge Sangts frecuentaba la casa del ‘matrimonio Diaz
Rojas y amenizaba sus tertulias con musica de piano y de
guitarra.

Tales antecedentes 1ndu1e1 on al juez Laiz Verbal, a de-
cretar la prision del profesor de piano. -

A las 10 y minutos de la nioehe, tres agentes de policia
echaban sus garras sobre el nuevo personaje, guien no pre-
sent6 resistencia, y solo se manifesto serenamente sorpren-
dido por la orden del juez.

Habia estado él muy lejos, en la noche del erimen, de la
casa del suceso. :

Hombre culto, de trato fino y sociable, tenia numerosas
relaciones, :

[La noche del 27, estaba de visita en casa 228 de la calle
Cueto, donde era amigo de cierta confianza.

Habia llegado en la tarde, salido de paseo con las damas
hasta el Parque Forestal, y quedadose después a comer.

En la noche se prolongé la velada hasta las 2 de la maria-
na, haciendo el visitante aigunas pruebas de espiritismo.

Se retiré a las 2 a su domicilio de la calle Santa Rosa.

¢Qué podia temer? ;

Tranquilo contestaba las preguntas de los agentes y ob
gervaba el registro que se hacia en su domieilio,

Maletas, comodas, veladores, cajones de la mesa, todo fué
revuelto y mmuuosamenre observado.

El desorden queddé en esa pieza que su duenoc mantema.
con meticuloso euidado.

Los agentes arrasaron con todo lo que podia interesarles:
un panuelo ensangrentado, muchos papeles y cartas, algu
nas escritas de pufio y letra de Corina Rojas de Dlaz y la
llave de la puerta de calle de la casa de la calle Couhmno
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Las cartas de Corina son cartas de amor, de un amor apa-
sionado y violento.

Con estos y otros antecedentee el juez dmpuso la ecompa-
- rescencia de Corina Rojas a su despauho.

El juez no crefa en la enfermedad que la mantenia en
cama, ain cuando el facultativo de cabecera, don Volney
Quiroga, reconociera en ella un pronunciado caso de histeris-
mo, que pudo exagerarse con los desordenes nerviosos que
“le produjera el hecho ocurrido en su casa.

Kl martes 25, a las 9 de la manana, debia ser trasladada
Corina Rojas desde su casa habitacién hasta el tercer Juzga-
do, donde actuaba el juez.

GRUPOS DE CURIOSOS ESPERAN FRENTE A LA CASA
LA SALIDA DE comm RQOJAS V. DE DIAZ
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Numerosa muchedumbre observaba con curiosidad la casa
del crimen, ala expectativa de noticias nuevas que comentar.

Cuando un coche americano, cerrado, se detuvo frente a
a puerta, columbrdése novedad y la gente se agolpo a su
rededor.

Pronto la puerta se abrié de par en par y aparecio, soste-
nida por algunds miembros de su familia, Corina Rojas de
Diaz Munoz.

Llevaba vestidos, blusa y guantes negros; desde la cabeza
le caia un velo ocultandole la cara, a la que llevo tambien
sus dos manos. En una, tenia una cartera de cuero y el pa-
nuelo. : i

Al bajar las gradas de la puerta una seriora de luto, tal
vez su hermana, la dijo:

—«No tengas cuidado, Corina, si quedas detenida; hay
fortuna, saldras con fianza » .

Luego subio al ecoche, que partié inmediatamente, acom-
paftiada por los agentes seiores Finch y Jara.

El primero llevaba un frasco de éter, que le dié a oler dos
veces. Sin embargo, ella se conservo bastante tranquila du-
rante el trayecto.

A las 94 descendia Corina del carruaje en la puerta del
Juzgado. .

Serena, tranquila, con paso firme, apoyada ligeramente en
el brazo del agente Finch, atraveso los pasillos y penetro a
la sala reservada del juez, que la sometié durante una hora
a un interrogatorio, al que respondio con serenidad, sin los
histéricos anteriores, y con pleno dominio de sus facultades.

Bl interrogatorio fué emocionante, por la exhibicion de los
documentos reveladores para ella, encontrados en poder de
Jorge Sangts, y que no podia por.menos que reconocer aver-
gonzada. ‘

Después de hora y media de interrogatorio, salio Corina
apoyada en el brazo del agente Fiuch.

Su aspecto no es el que tenia al llegar al juzgado. Su ex-
tremada palidez, sus pasos vacilantes, acusan en ella un no-
table decaimiento. i

Antes de subir al carruaje sufrio una ligera fatiga.

El médico sefior Mufioz I.abbé la examina e informa que
su salud no ofrece temor alguno para ser recluida en un es
tablecimiento penal.

Después de su declaracion, el juez la ha declarado reo y
dispuesto que en el acto sea’ recluida incomunicada en la
Casa Correccional.

En el mismo carruaje en el cual hizo el viaje al juzgado
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fué conducida a dicha casa, yendo muy emocionada y con
repetidos ataques al corazon, que obligaron a los agentes a
prodigarle atenciones especiales para calmarla.

Alli quedo recluida. :

En la tarde comparecié al tribunal-el profesor de misiea,
Jorge Sangts. ]

Vestia americana, pantalon claro y sombrero de paja.

Hstaba palido, emocionadisimo. :

Interrogado sobre la sangre del pafiuelo manchado,

—De mi nariz, dijo.

Su declaracion duré algin rato y de ahi el juez lo mandé
incomunicado a la Seccién de Detenidos.

Las sirvientes de la casa fueron puestas en libertad.

El juez se sentia satisfecho.

A través de sus prolijas investigaciones, veia un sendere
débilmente iluminado que serfa talvez el camino que condu-
eirfa al fin,



EL PRINCIPIO DEL FIN

El Juez; prosigue su labor, que ha de ver al fin coronada
por el mas brillante y rapido éxito que haya tenido jamas
ningtin proceso criminal.

Sin descuidar ningiin camino, hace busecar a Ciriaco Dina-
marca, y despues ordena la detenclon de los parientes de la
esposa de la victima.

En la madrugada del miércoles 26, decreta el arresto de
de las siguientes personas, que se realiza a las 4 A. M.:

Seriora Rosa A. Rojas de Campos, sefiorita Laura Rojas
Gonzalez, don José Luis y don Senén Rojas Gonzalez, todos
hermanos de dofia Corina, y don Ramon Campos Zagal, ca-
sado con doria Rosa Rojas, todos los cuales pasan extricta-
mente incomunicados a la Seccién de Seguridad.

Los hermanos Rojas duermen en el salon de la casa de
la victima. Al ser aprehendidos, cambian ideas entre ellos
y uno exclama: .

«Si la Corina ha cometido la infamia de matar a mi cu-
fiado, que se hunda.

Es mejor que nos tomen presos para que se convenzan de
gue somos inocentes.»

En la mafiana se presentan al juzgado, custodiados por
diversos agentes, extrictamente incomunicados, los herma-
nos y hermanas de Corina.

Visten de luto: las sefioras llevan manto.

Don José Luis, al entrar, protesta en voz alta de que en
la Seccion de Seguridad se les haya tomado fotografia y fi--
liacion, como «si se tratara de criminales».

Don Senén se mantiene imperturbable, fumando cigarrillo
tras cigarrillo. Su actitud, fria e indolente, contrasta con la
nerviosidad creciente de don José Luis. :

Este exclama en voz fuerte:
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«Me extrana profundamente que nos hayan llevado a la
Seccion de Seguridad para tomarnos fotografias y filiacio-
nes. ;Somos, acaso, criminales?»

Don José Luis protesta también contra las afirmaciones,
publicadas por la prenss, de un tenorio de lance, tal vez
prendado de su hermosa figura, un tal Carlos Rossier, que
con un rasgo que le honra, se ha presentado a declarar sin
que lo llamen, contra el honor de su hermana.

Los detenidos son interrogados por el juez y quedan des-
pués incomunicados.

Pero no es éste el camino gue al juez mas le interesa. .

Persiste en su mente la idea principal, de que Corina y
su amante, Jorge Sangts, son los actores o tienen la clave
del enigma.

Ambos niegan y aun méas, Corina sostiene la inocencia
absoluta de su amigo. g

El juez espera y, entre tanto, ordena nuevas aprehen-
siones.

Un denuncio llegado a sus manos, lo hace aprehender a
Alberto Duarte, de quien se cree que puede llevar vela en
este entierro.

Sus indagaciones Je dan pie también para aprehender a
las brujas que visitaba Corina y que ya el Cronista ha pre-
senfado al lector.

Salomé Jofré, llegé acompatiada del agente Amable Qui-
roga. Se trajeron de su casa: yerbas, naipes, y frascos con
liguidos.

Rosa Cisternas, trajo consigo yerbas, zahumerios y naipes.

Ana Hosten, traida por el agente Zdécimo Gomez; se pre-
sento con un eargamento de naipes, yerbas v zahumerios.
Destacabase un gran frasco lleno de «Agua con wiw de la
Gran Bestia». Asi rezaba la etiqueta.

Han declarade las brujas que la Corina Rojas las visito
con frecuencia, acompanada por Sangts.

B sus visitas les hizo intimas confidencias.

Comenz6 por preguntarles timidamente si su marido vivi-
ria muchos anos.

Ante la imposibilidad en que se encontrabau las hechice
ras para responder satisfactoriamente a. esas reiteradas pre-
guntas, fué avanzando en sus peticiones.

Se quejo amargamente de su desgracia de ser.casada con
un hombre viejo, decrépito. tirano, avaro, que la torturab:
v la haeia suirir horriblemente.

Al fin expreso claramente su deseo: necesitaba ur elemento
poderoso que no dejara rastros para concluir con la vida de



quien le era tan odioso y que constituia el iinico obstaculo
para realizar sus ideales de felicidad con Jorge Sangts.

Tal declaran las adivinas. !

La Cisternas, agrega: pidié remedios para atacar la mez-
quindad de su marido, que le daba plata a las sirvientes y
a ella la tenia siempre sin un centavo. Yo le di algunos za
humerios buenos para atacar el mal de avaricia.

En vista de sus declaraciones, el juez deja a las brujas,
partir en libertad.

Después de tales interrogatorios, el juez resuelve un careo
entre Corina Rojas y su amante, Jorge Sangts.

Los dos se miran en silencio: Corina, con la vista fija y la
frente levantada; Sangts, con mirada torba.

El juez prende un cigarro y medio se vuelve para un lado,
movimiento que aprovecha Corina para indiear silencio a
su amante, sellando sus labios con el dedo.

El juez se vuelve bruscamente y exclama:

—¢Como es eso? Hay entre Uds. un secreto que guardan
y que se recomiendan todavia con cinismo delante del
juez.

los acusados niegan: Sangts débilmente; Corina, eon
~energia.
~ Es inocente, dice, nada oculta y no tiene ningtin secreto
con nadie. 2

El juez, sonrie interiormente, satisfecho'del resultado que
ha obtenido.

‘Ha descubierto ya la punta de la, hebla y le sera facil
desenredar la madeja.

Ordena que los reos se retiren y ambos son sacados por
sus guardias, Corina para ser llevada a la Casa Correccio-

nal de Mujeres, y Sangts, para ser vuelto de nuevo a la
presencia del magmtrado

El proceso entrari desde ese momento, al principie
del fin.

Bt




SE HACE LA LUZ

Figurilla secundaria de tenorio basta ahora, Sangts toma-
r4 desde este momento, gigantescas y siniestras p:oyec
ciones.

Se manifestara su personalidad al descubierto, como la de
un infame seduetor, desleal, ruin, miserable, cobarde.

El juez ha podido darse cuenta de la delesnable calidad
del hombre con quien trata.

Su actitud ante el estrado, contrasta visiblemente con la
decidida y enérgica de Corina. ,

Jorge Sangts, ante el peligro, aparece pequefio, muy, pe-
queno.

Kl juez lo hace volver a su presencia, y disimulando la re-
pulsion que le provoea, lo incita a que hable.

— ¢Es posible, le dice, que por salvar a una simple queri-
da, Ud. se exponga a serios peligros?

Es mejor que me diga lo que sepa y asi se saive Ud.

cQué le importa ya esa mujer, que no ha de ver mas la
libertad? :

Las eircunstancias la acusan y si Ud. no trata de salvarse,
se vera también comprometido y se perdera.

Por la imaginacion del reo pasa la vision de la celda del
presidio, con sus barras de grillos, su pan negro, sus congojas.

Pasa acaso también la sombra del patibulo. ...

Su alma tiembla, palidez cadavérica invade su rostro.

El juez ha dado en el clavo:

—Hable y salvese, insiste.

Ese «salvese» es una esperanza que se ofrece al reo.

Se acoge a ella.

El temor al presidio puede mas en su alma menguada,
que el sentimiento de gratitud y lealtad a esa mujer que por
su amor lo ha sacrificado todo, su honor, sus hijos, su hogar;
a esa mujer que por su amor ha llegado hasta el parricidio.
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AGENTES DE POLICIA BUSCAN LA DAGA EN LA ACEQUIA
DE LA CALLE ELEUTERIC RAMIREZ

—Hablaré, sefor juez— dice el infame.— Yo soy inocente.
—¢Quién es el culpable?
—La Corina.

> 7]
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—Si, serior; la Corina.

Hastiada esta mujer—declara—con la vida de privacio-
nes gue le daba su marido, segtin dijo, resolvio hacerlo ma-
tar; y para ello recurriéo a la casa de una «meica brujas,
una vieja llamada Rosa Cisternas, que vive en la calle QOa-
milo Henriquez.

La Cisternas, de acuerdo con su marido, José Cerda, que-
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d6 convenida con la Corina Rojas de proporcionarle al
hombre que debia eliminar la vida del sefior Diaz Muiioz.

Al cabo de algunos dias, se presenté el elegido, a quien
declara Sangts no conocer.

—¢Es un cochero?— le pregunta el sefior Laiz Verbal

- —8li, su sefioria, un cochero.

Ese mdlvxduo fue ocultado por la Corina en 1a misma casa
la noche de la comida, y cuando las visitas se hubivron re-
tirado, penetro al dormitorio del sefior Diaz Munoz y consu-
mo el asesinato. :

iLa luz se ha hecho!

El eriminal ha sido descublerto y tendra su sancion.

La tendran también sus complices.

La vindicta publica sera satisfecha.

El juez puede sonreir con intimo regocijo.

Puede felicitarse del resultado de su labor, que ha: sido
ardua, pero que en brevisimos dias le ha per mitido llegar al
anhela,do fin de la victoria. |

Los culpables estan en 'Sus manos y la parte mas escabro-
sa del camino ya esta recorrida. i

Hace volver a Sangts a su prision y comparecer de nuevo
a su presencia ala adivina de la calle Camilo Henriguez,
Rosa Cisternas, la corredora de crimenes.

Niega la vieja, como la primera vez, pero no sonrie pica-
rescamente, como lo hiciera horas antes al salir en libertad.

Poco a poco la confianza la abandona y al fin declara su
participacion en la trama que tuvo por objete el arranecar
del escenario de la vida a don David Diaz Mufioz.

—Si -declara — Corina Rojas fué a pedirme que le buscara
' un individuo de coraje que asesinara a su esposo.

Ella buseé a Alberto Duarte y los puso en relacién.

El viernes se reunieron en su casa per ultima vez y re-
solvieron preclpltar el desenlace de la sangrienta tragedia.

Y nada mas.

Ella no tiene otra culpa.

oA NAGIONAR
1N GHILENA




EL ASESINO

Su personalidad esta descubierta y aparece ante el estra-
do el asesino.

Ya el Cronista lo ha presentado a sus lectores en los capi-
fielos que anteceden.

A la 1 de la madrugada del jueves 27, comparece a pre-
sencia del juez senor Laiz Verbal.

La tranquilidad mas asombrosa, el cinismo mss deseon-
certanie, son prendas de su caracter.

Se presenta ante el juez, sonriente, inconsciente de su si-
tuacion, como el artista que desempefia ante el publico_el .
papel de una comedia.

Antes de exponer sus declaraciones, agregara el Cronista
nuevos datos sobre este sujeto.
~ Tiene 31 afios. Es viudo, con dos hijos de su primera
mujer.

Hace siete anos se casé en segundo matrimonio con Ester
Venegas, de la que tiene un hijo.

Fué empleado en la Seccion de Seguridad, en calidad de
cochero de don Eugenio Castro, y se le tenia en buen predi-
camento. Tenia la categoria de agente; y usaba la placa que
es el distintivo de los empleados'de la Seceion.

Hace poco mas de un afio, tuvo una cuestién con un
jardinero de don Kugenio, Aurelio Campos, y le di6 varios
tajos con un cortaplumas; fué procesado, estuvo 84 dias pre-
80, y salio en libertad pagando una multa,

Fué despedido de la Seceidn.

En ofra ocasién, en una rifia, asesin6é de una punalada a
un cochero del servicio ptiblico.

Aprehendido, fué puesto a disposicion del segundo juzga-
do, servido por don Franklin de la Barra. Como el crimen
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estaba probado por tres testigos, el sentor de la Barra con-
denod a Duarte a cinco afos y un dia de prision.

El reo apelo a la Corte, y el tribunal lo absolvioé por esti-
mar que los testigos no eran suficientes, por ser dos de ellos
guardianes y el tercero un paisano que era enemigo perso-

BL ASESINO ALBERTO DUARTE MARCHA A LA PRESENCIA
DEL JUEZ
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nal de Doarte y de su mujer. Se consider6 implicados a los
guardianes, porque Duarte era también de la policia.

Conocia, pues, Duarte, las interioridades de las carceles.

Al presentarse ante el juez, pisa terreno conocido y no se
inmuta.

Apremiado por el juez, da al fin, detalles sobre su partici-
paeion en el crimen.

—Antes de Pascua me encontre con la Corina en casa
de la Rosa Cisternas. Tratamos el crimen por 500 pesos y
quedé yo de ir a Coinco,donde estaba don David.

Después de Pascna elia, misma fué a dejarme a la Estacién
Alameda. Yo me quede tomando en Requinoa, porque vi que

en la carretela partia un agente de la Seccion de SGgurldad.

que me conocia.
La Corina se enojé y me obh""o a volver, y esta vez acom

panandome ella hasta la Estacion Central de los Ferrocarriles.

Esta vez fui a Coinco; no me atrevi a matarlo, y, después
de estar una hora en ese pueblo, emprendi el viaje a pié de
regreso a Requinna, sor pie.ldlendome la noche en una mon-
tana, donde dormi.

Me vine a Santiago y convinimos con la Corina, en casa
de la Cisteruas,en que el golpe se davia el dia 21 en la noche.

Ese dia me mand¢ llamar a casa de la Rosa Cisternas y
nie hizo jurarle con un Crucifijoen las manos que esa noche
lo mataria.

Llegué a la casa a las T en punto, me topé con ella que
me estaba esperando en la puerta, me hizo entrar a una an-
tesula y me coloeo tras de una gran cortina de felpa. Me
trajo luego una copa de vermouth, me dijo que no habia pe

ligro ninguno, que me darfa D00 pesos y que una vez recibi- .

da. la fortuna, ella no me olwdane

Yo tuve miedo..

Me amenaz6 con matarse con un revolver que tenia en su
velador y con dejar dos cartas que serian mi perdicion.

Y nuevamente me trajo mas vermouth.
t Momentos -antes de matarlo, me dié una gran copa de licor
uerte.

Tuve varias veces tentaciones de irme v le pedia que de-

jaramos el asunto para otro dia, porque me daba no sé qué
susto de que me iban a pillar. 1 ‘\ie volvia a amenazar y me
bacia nuevas promesas

Después de comer, vino a la antesala y me dijo que los
habia dejado entletemdos en el parrén, y me tomo de la
mano; me hizo atravesar el eseritorio, su dormitorio y me
condujo. 4l cuarto en que yo iba a operar.

F
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Me indicé como debia hacer el trabajo y me repitié mu-
chas veces que era indispensable que me envolviera las ma-
nos con panuelos para que no quedaran senales en la cara--
bina.

Volvi a la antesala.

—ijAnimo y valor!'—me decia.

Después de las doce empezaron a retirarse las visitas.
Cuando salio el senor Felid, lo conoci por el modo de ha:
blar. Después que se fueron todos, la sefiora se demoré algo
por adentro. Cuando vino me dijo que ya era tiempo, que
el caballero estaba acostado y que yo deberia ir a mararlo
en cuanto ella dijera en voz fuerte a la sirviente: f

—«Acompaiiame al excusado.»

Casi le lloré, senor, porque no lo hiciéramos; todo fué
inutil. - '

Le dije entonces que no hacia nada si no me dejaba, a lo
menos, janta la puerta de calle. Se resistia a hacerlo y casi
peleamos. Por ultimo cedié y, andando en puntillas, abrid.
la puerta. i

Me trajo también una gran copa de licor fuerte, que no
supe lo que era. Minutos después senti que le decia con voz
fuerte a la sirviente que la acompanara para adentro.

Quise salir luego del paso; atraveseé el eseritorio, el dor-
mitorio de ella y llegué al cuarto del caballero, que estaba
ya dormido. s :

Estaba encendida la luz eléetrica. Observé que dormia
reclinado sobre el lado derecho y que tenia ambas manos
cruzadas sobre la mejilla izquierda.

Me envolvi la mano en panuelos, tomé la carabina por el
canon y le asesté un golpe al lado arriba de la sien izquier-
da, con la culata. ) ;

No calculé bien el golpe v le pegué también en un dedo
de una de las manos.

—:Murié de ese golpe?

— No; se movio y se dio vuelta. Se levant6 suavemente y
se inclino hacia el lado izquierdo.

Entonces saqué el cuchillo y le di el golpe en el pecho.

—:Dénde llevabas el cuchillo?

— Aqui en la cartera de la chaqueta, al lado dsrecho. Lo
desenvainé y al tanteo le di la pufialada.

Se levant6 suavemente y se incliné hacia el lado izquier-
do, saqué la daga que llevaba en el bolsillo interior derecho
de mi chaqueta, la desenvainé y al tanteo le di la punalada.
No me acuerdo, sefior, si tenia la camisa abierta.
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Sali, entonces; en el umbral de la puerta observé que no
tenia una gota de sangre.

Salf rapidamente y cerré la puerta de calle.

Segui hasta la calle Eleuterio Ramfrez y por la acera sur
me encaminé haeia Nataniel.

En la esquina divisé un guardian y pasé¢ a su lado muy
tranquilamente.

Se me ocurrié que los nifios o las sirvientes podian salic
gritando de la casa, que el guardian pudiera tomarme y me
encontrarian la daga, y acercandome a la acequia que esta
en la calle Eleuterio Ramirez, pasadito de Nataniel, la tiré
envainada debajo del puente que hay en la acera. :

Me fui, en seguida, a un despacho que hay cerca de mi
casa, de una sefiora Parada, y ahi estuve tomaudo toda la
noche, yéndome en la mafana a mi pieza. '

Tal declara el asesino con voz sonora y sonriendo a ratos.

Es un cinico perfecto.

Se le remachan grillos y él no los siente; antes por el con-
trario, se rie de esas «pesadas espuelas».

El arma de que se ha valido para consumar el crimen es
agregada al proceso, extraida por los agentes de policfa de
la acequia que pasa por la calle Eleuterio Ramirez en el si-
tio que ha indicado el criminal.

Es una daga de 22 y medio centimetros, con:hoja de
13, 1 em.

El mango es de cobre.

Ha sido hundida toda entera hasta el corazon de la vieti-
ma, para arrancarle la vida por esa profunda herida.

R NAG!ON&E
CCION CHILENA




JORGE SANGTS

Ya el crimen esta descubierto y su autor en poder de la
justicia.

Detengamosnos aqui para conocer a fondo la personalidad
del delator, Jorge Sangts, que aparece ahora en una [az
distinta de dquelld con que lo hemos presentado y con la
que lo conocian sus numerosas relaciones.

Se decia aleman, nacido en Leipzig hace 24 afios, hijo de
aleman y de madre boliviana. ;

Residia en Chile desde hacia cuatro afios.

Lias persenas con quienes cultivara relaciones, daban de
¢él espléndidas recomendaciones.

De trato amab'e, con temperamento de artista, era en
tedo un perfecto caballero.

Ante sus conocidos y amigos de bantlago Sangts aparecio
invariablemente como un hombre de rigidas costumbres, de
solida educaeion, de enciclopédicos y profundes conoci-
mientos.

Ante las damas, es fino, cumplido, irreprochable; se capta
sus simpatias.

Con esta mascara cubre su doble persona.hdad que viene
a manifestarse ante el juzgado del crimen.

Desaparece el engafio en que todos han estado respecto a
él, y se le reconoce como un aventurero audag, digno hués-
ped de galeras.

Nuevos datos suministrados por personas que realments
lo conocen, ponen de relieve la verdadera personalidad de
Sangts.

En primer lugar, no es aleman, como él dice, sino bokli-
viano.

‘Nacié en Cochabamba, Bolw:a, y es hijo natural de ua
boliviano de apellido Gandarillas y de una sefiora de origea
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aleman, de apellido Sangts. Su verdadero nombre es José
Justmo y no Jorge.

Su madre murioé, estando Sangts ya en Chile. Aun viven
en Cochabamba un hermano y una hermana.

Segun referencias que se tienenpor cartas recibidas de
" Bolivia, Sangts se casé en su pueblo natal y abandono a su
mujer.

Hara unos cuatro afos conocié alli a una mujer casada y
la indujo a asesinar a su marido, que tiene bienes de for-
tuna.

Como el plan fracasd, no tuvo mas remedio que thr del
pais. Encamindé sus pasos a Chile.

JORGE SANGTS, EN SU PRISION, CONVERS wno
"~ ' CON UN PERIODISTA a



En Santiago, estuvo como empleado en la casa Weir Scott
y C.2 y se dedicé a buscar alguna sefiora a quien expiotar.
He aqui como logro llegar a una casa y sugestionar a una
senora.

Lleg6 a dicha casa a cobrar una cuenta de la casa Weir
Scott y C.2., y en vez de irse, una vez que le dieron el dinero,
se quedo de pie en el pasadizo, formandole conversacion a
la senora duena de casa.

Concluy6 por decir que era profesor de piano, y la sefiora,
viéndolo de pie, lo invito a sentarse. Prometio volver en la
noche Volvio, en efecto, y se mostré muy correcto y muy
culto y ameno en su conversacion.

Se trata de un tipo ‘meloso y que sabe desempeiiarc a la
perfececion el papel de hombre bueno.

En esa casa, conoci6é a una sefiora viuda con la cual poco
después contrajo matrimonio.

Pero la concordia duré poco en el nuevo hogar. El pudo
darse cuenta de que la fortuna—aunque no escasa—era in-
ferior a sus calculos; y la sefiora, a su vez, comprendio que el
marido era un mal hombre. Despues de haberla pedido mu-
cho dinero, empezé por robarle numerosos objetos; le regis-
traba sus muebleb, le daba muy mal trato y llegaba cen il
cuencia a su'casa en mal estado, o sencillamente no venia
en teda la noche. ;

Atn mas, logro hipotecar una casa que ella poseia, sin
darle un solo centavo de todo el dinero.

La conducta que observaba durante su vida de matrimo-
nio, fué la de un hombre sin sentimiento moral. Un dia, por
molestar a su mujer, le maté y despedazo un gato que queria
mucho, y después le ordeno que fuera a verlo. Este detalle,
al parecer insignificante, pone de manifiesto los sentimientos
de Sangts.

A esto se agregd un extrario y terrible descubrimiento que
la esposa hizo: Sangts no era aleman, ni soltero; sino belivia-
no, casado y fugitivo.

En efecto, mediante unas cartas olvidadas, tal vez, que él
escribié a Cochabamba (Bolivia) se pudo cerciorar de que su
esposo, cuyo verdadero nombre es Jos¢ Justino Gandarillas,
a quien creia un adolescente era un hombre avezado ya en
las mas infames aventuras; miembro de una’ lf‘Spbfdl)le fa-
milia de Cochabamba, habia sido obligado a casarse en su
pais eon una joven pariente a quien habia engafiado, y des-
pués de inenarrables incidencias, abandonado miserable-
mente

Supo, ademas, con espanto a que obedecia su fuga de Boli-
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via v su cambio de nombres. En union de una sefiora casada,
habia tramado un infame plan para asesinar al marido y
disfrutar de sns bienes.

El descubrimiento del complot y las amenazas de la pro-
yectada vietima, lo obligaron a venirse a Chile.

Su vida, (‘IIEIP el desaplremmremo en Cochabamba y su
aparicion en Chile bajo el supuesto nombre de Jorge Sangts,
era todo un tejido de horrores y de aventuras l;enebrosas.

Facil es imaginarse la impresion de la desgraciada esposa
cuando se enterd de todo. Su marido no solo era un mal ma-
rido, sino un mal hombre.

El terrible desenbrimiento costé caro a la sefiora X. Im-
puesto el aventurero de que alguien conocia su secreto, ejercio .
sobre su segunda esposa vielencias inauditas. Llego hasta a
encerrarla en su cuarto, a donde él mismo le llevaba la co-
mida para gue no pudiera comunicarse con nadie.

Por felicidad, la sefiora X tenia bijas, algunas de las cua
les estabun ya casadas y cuyos maridos entraron en aec-
cion.

La fortuna de la desgraciada habia ya desapareudo entre
Jas manos de! infame que accedio por fin a dejarla en liber-
tad, no sin amenazarla con 12 mas horrible de las venganzas
8i }legdban algun dia a decir algo de su secreto. .

El temor 8°1l6 asi los labios de la enganada senora, que
vio en silencio como el audaz aventurero seguia en esta ca
pital su vida de farsa, y de traiciones, explotando, especial-
mente, las situaciones que lo han '1evad0 por fin a manos de
la justicia.

Desde entonces Sangts fu¢ empleado en diferentes partes:
entre otras, donde Weir Scott, y se dedicé a hacer clases de
piano, viviendo siempre en casas de pension.

No obstante su pasado, en ellas dejo muy buenos recuer-
dos por su honradez y correecion.

Sus relaciones intimas eon Corina Rojas datan de unos
ochos meses, mas o menos. Habil y previsor, temiendo que
pudieran salirle fallidos sus designios, habia preparado su
retirada.

En efecto, habia dicho que estaba cansado y aburrido.
Aun mas, hace unos dos meses y medio, en noviembre, publi-
¢6 un aviso en diarios de provincia solicitando ocupacion en
colegios o casa patticular. También habia avisado en la pen-
sion, hace dos meses, que se iba a retirar.

En el aviso publicadu en un diario de Concepcion, decia:

«Caballero extranjero, honorable, sin pretensiones ni vi-
cios; conoce manejo once instrumentos musica. Habla tres
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idiomas. Solicita ocupacion digna de él en casa particular o
colegios Concepeién, Valdivia, Temueco u otra cindad impor-
tante del-sur. También tiene conocimientos quimica indus-
trial. Dirigirse: J. Sangts Frick, casilla, Santiago».

Pero sus estratagemas de nada le han valido. Su persona-
lidad esta descubierta, y su culpabilidad probada.

Y ha quedado de manifiesto que ba sido, en efecto, un te-
nerio de la peor especie: aquél que vive con lo que le dan
las mujeres. ' ;

Estuvo, por ejemplo, de pensionista en una casa de la
calle Alonso Ovalle, en donde, en varios meses, no pagé un
centavo de su pension. En cambio, se declaré novio de
una de las duefias de casa. ,

En su tarjeta se dice profesor de varios instrumentos de
musica; pero, en realidad, sélo sabe tocar el plano y eso, no
de una manera sobresalic nte

El piano ha sido s6lo un pretexto para hacerse de relacio-
nes gue le interesan.

Desde ahora no podra més valerse de €l, porque, encerra-
do tras las rejas de la prision, purgara en ella las responsa-
bilidades de su crimen. :




HABLA CORINA

El deseubrimiento de la horrible trama, la salida de todos
sus ocultos personajes a la escena, vencen al fin el aAnimo
de Corina.

No es ya la mujer altiva y enérgica de los primeros dias,
que niega, contradice y se d('heud(,

No es ya esa mezcla extrana de valor y de pasion, con
tintes confusos de Quintrala, de Lucrecia Borgia, de Marga-
rita de Borgofia y de Isabel de Inglaterra; es una mu_jer
decaida, sobre la que parecen haber pasado largos afios de
vida y sufrimiento.

Ya no piensa en luchar, sino en rendirse a la desgracia
que la agobia.

Pide hablar con.el juez y sin rodeos le confiesa su culpa.

Veamos la transcripeion que se hace por un intimo del
juez, acerca de su declaracion en esta entrevista.

—«Soy cristiana, le dijo—apunta el relatante —y pesaba
sobre mi un jaramento sagrado. Al acordarse llevar a cabo
el asesinato, la Rosa Cisternas y Alherto Duarte me obliga-
ron a hacer este juramento con un Crucifijo en las manos:
«Juro, no confesar nunea la verdad, aungue me maten», y
la infortunada mujer rompié a llorar con amarguira indeei-
ble, con sollozos que pareciam revelar amargo remordimien:
to e indecible dolor

—«Yo no pensé nunca en ‘matar vi iolentamente a mi ma-
rido, que me maltraté de palabras, me escatimé dinero has-
ta para mis mas premiosas necesidades; llegé a prescindir
de mi, hasta entenderse directamerite con las sirvientes para
los gastos diarios de la casa.

Permitio, sin un gesto de protesta, que sus hijos, habidos
en otras mujeres, vinieran, como ocurrio en Coilco, a arro
jarme piedras a mi hogar. Yo no ignoraba, por Llelto que
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tenia a sus amigas intimas en Rancagua, en Rengo y en
Coinco, donde yo pasaba con él y con mis hijos largas tem-
pmadas Su avaricia llegé hasta el extremo de negarme
quinee pesos que le pedi reiteradamente para cancelar una
cuenta que tenia en la tienda «La Iberia».

La obtencion de 20 o 40 centavos para carro era un ver-
dadero problema, cuya solucion me costaba una o dos horas.
Nunca hombre alguno escatimé como mi marido lo que la
mujer mas humilde necesita para sus mas intimas necesida
des. Y todo ello. sin ningtn afecto, con tratamiento duro y

) con gesto siempre despectivo. Y yo sabia, con profunda
“amargura, que si para mi no habia dinero, lo habia, en cam-
bio, para las ligerezas y aventuras galantes de mi marido.

lComo sentia yo en el afecto de Jorge Sangts un olvido a
mis pesares, un lenitivo a mis sufrimientos! Y todo esto en
doce anos de vida conyugal destrozadas, desde el primer
instante, las ilusiones y esperanzas que toda muchacha cifra
en el matrimonio. '

«Sefior juez, es menester vivir la vida intima del hogar
con un marido que humilla y veja a su mujer, para apreeiar
cuanta amargura y cuanta disolucion se apodera de una
mujer v la hace acariciar las delicias de la sonada -libertad.

«Yo no quise matar nunca a mi marido. Fui a casa de
Rosa Cisternas para pedirle remedios que concluyeran lenta-
mente con la existencia de un hombre que tan injustamente
me humillaba. Me dié en una ocasion unas sales ecristalinas
que deberia yo darle en un guiso y que producirian su lento
desaparecimiento. Se las di en un plato de garbanzos. Sus
dientes chocaron con una substancia dura, y ante el peligro
que me descubriera le quité violentamente el plato. Nada
‘gogpecho.

«Volvi a la casa de la Cisternas y le expuse la ineficacia
de sus remedios.

«Me manifesto entonces la Cisternas que habia llegado el
momento de proceder «a mano». No comprendi lo que me"
quiso decir. Me hablé de la negesidad imperiosa de que mi
marido desapareciera, insistio en que todo ello no ofrecia pe-
ligro alguno, en que habia gente apta y discreta «para hacer
el trabajo», v que todos seriamos felices. Y durante cuatro
meses la endemoniada vieja insistio, e insistio en que debia
yo seguir sus consejos para terminar una vez por todas con
la vida tan amarga y tan odiosa que me daba mi marido.
Siempre me resisti a ello. Preferia una muerte lenta, sin su-
frimiento, que le llevara a la tumba de un modo que hasta
cierto punto me engafara a mi misma.



«En mis momentos, que eran muchos, de hondos sufri-
mientos, iba yo a casa de la Cisternas, que desplegaba todo
su ingenio para convencerme de que todo era facil, de gue
no habia peligro ninguno, de que una mujer joven como yo,
tenia derecho a gozar de las delicias de un afecto de un
hombre joven también, sin estar sometida a las torturas, a

CORINA ROJAS SALE DEL JUZGADO ENTRE DOS AGENTES

§
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los vejamenes y a las privaciones que, dia a dia, momento a
momento, me hacia experimentar mi €sposo.

«Jamas podra imaginar su senoria cuanto sufri yoy cuan-
to vaeilé ante la idea de un crimen. La Cisternas y Duarte,
desde el momento en que por desgracia los consulté, me
hicieron objeto de una verdadera persecucion. Yo les pedi
incesautemente que me dieran remedios patra concluir con
su vida, de una manera lenta y hasta cierto punto trangui-
la. La idea del crimen, brutal y sanguinario, crispaba mis
nervios y hacia vacilar mis propositos.

«Nuevamente volvi a la casa de la Cisternas para ver si
las cartas me decian algo sobre la proximidad de la muerte
de mi marido; jque quiere, sefior juez!; la mujer que suofre,
que es victima del mal tratamiento de su marido, que siente
el azote delasinjuriasque le infieren, eara acata, y auna ca-
da instante, los hijosde otras tres mujeres, que tienen por pa-
dre a Bu propio esposo, se encuentra arrastrada por una
fuerza superior e lilczpilcablc, que la lleva a extremos in-
concebibles, hasta hacerle olvidar los deberes de la esposa
y de la madre,

«iHe sufrido tanto! Soné encontrar en mi matrimonio esa
anhelada felicidad qtie todas las mujeres persiguen al unir-
se eternamente a un hombre. Yo no encontré 1 ada. El desa-
liento fué intenso. Mi marido era inculto, era grosero, era
vicioso, era avaro, ;como vivir asi?

«Y en Jorge Sangts encontré cultura, distineion, terneza,
consideracion y afecto. Su charla, siempre amena y atra-
yelite, haciame olvidar las tristezas de mi vida del hogar.
Yo o pretendo justificar mi falta; expl;(,o las torturas de mi
alma, el desaliento de mi vida, las tristezas  de mi corazon.

«Poudoneme Su Senoria, si ]P hablo asi; pero, aunque me
haga dano, yo quiero decnle la verdad, toda la verdad, por
amarga que ella sea, y aunque me presente como una mu-
jer gue no comprende sus deberes de casada.

«Volvi nuevamente a lacasa de la Cisternas y le insisti en
que me diera un remedio que produjera una muerte tran-
quila:

«Duarte y ‘ella me hablaron vehementemente para con-
vencerme de que habia llegado el momento de proceder.
[ilSlSthlO'ﬂ una vez mas eh que era preciso realizar el cri-
men sin mayores dilaciones, en que estaba asegurada la im-
punidad absoluta, en que con remedios no se conseguiria el
desapareclmlento de mi marido. Tuve la debilidad de ceder,
y pocos dias antes de Pascua, parti6 a Coinco Alberto Duar.
te y regresé desde Requinoa, porque en la misma carretela
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que salia para Coinco iban mi marido y un individuo cono-
cido de Duarte. Lo mandé nuevamente el 28 o 29 de di-
ciembre, y, segtin supe mas tarde, ¢l estuvo bebiendo en
Coinco, sin atireverse a realizar el compromiso.

«La Flsten:ds y Duarte insistian con imposiciones y ame-
nazas en que realizaramos el crimen. Me encontré cogida
entre sus redes y acordamos que se hiciera en la noche
del 21». .

Corina, al fin ha confesado su culpa. Sus complices también
estan confesos. : :

Desde ahora Corina ocupa una celda en la Penitenciaria,
al lado de la Rosa Castro, la sirviente complicada en el otro
parricidio de El Boldo.
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SIGUEN LAS CONFESIONES DE CORINA

En el alma de Corina Rojas se ha producido una rapida
evolucion.

Las impresiones recibidas han obrado en ella con dema—
siada fuerza.

Sabe ya que su amante la ha traicionado y que es el el
autor princjpal de su desgracia, el principal delator.

Un desgarramiento doloroso lacera su corazon.

El idolo de ayer, el hombre que la dominaba, ha caido de
su pedestal de adoracion y es hoy para ella, un ente despre-
ciado y odiado.

¢Cémo? Es él quien la ha vendido?

jAh! El cobarde! el infame! el miserable!

Corina lo odia.

Ya no lo defendera, no se sacrificara por él; c,onfesata Ia
verdad; procurara perderlo.

El juez la oye.

Transeribimos un relato de su confesion:

«Fué él, Jorge Sangts o José Justino Gandarillas, quien
me indujo, quien me obligé a hacer matar a mi marido.
iCuan ruda y cuan amarga fué la lucha! Vencié ¢l porque
yo le queria, porque me dominaba en absoluto y porque
preferi hacerme criminal antes que €l se guicidara.

«Mil veces me hablo de sus celos horribles porque mi ma-
rido vivia conmigo.

—«No puedo tolerar, me decia, que ese viejo desprecia—
ble sea un obstaculo para nuestra felicidad. El dilema es
éste: o el desaparece, o yo me suicido.»

Innumerables veces me amenazé con darse un balazo si
yo no hacia asesinar a David. En varias ocasiones me dijo:

—«Corita, guardeme esta ncche mi revolver, porque tengo
la certeza de que al llegar a casa voy a l"t‘!dI‘Hm(‘ No pue
do sufrir por mas tiempo que me prive de ser dichoso. jSeria
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* tan sencillo que fuéramos felices! De usted no mas depende!
Atrevase; deshagase de ese hombre imbéecil, incapaz de
comprenderla, que, no obstante su fortuna, niega a Ud. el
dinero que debe tener una mujer joven y hermosa para ves-
tirse con lujo y hacer brillante papel.»

«Es muy inteligente; habla en tal forma, con tanta vehe-
mencia, que me dominaba. 5

«Fui cediendo lentamente, y cuando le di la respuesta
afirmativa que él ansiaba, se deshizo en protestus de carino
y en seguridades de que nada ge descubriria.

«Me trajo al dia siguiente un frasco de veneno y me re-
pitio las instrucciones para darselo.

«Mi conciencia me grité que iba a cometer una monstruo-
sidad, y resueltamente le dije que no mataria a mi marido
y le devolvi el veneno. jQué escenas ocurrieron por mi ne-
gativa! Me amenazo con irse muy lejos de mi y con ia agi-
tacion que iba en aumento, me juré que se suicidaria.

Fui vencida por el carino que le profesaba, por .sus ame-
nazas y suplicas, por ese don de sugestionarme, de hacerme
obedecer sus ordenes. Me dominaba en todo sentido.

«Eran tan incesantes sus exigencias de dinero, que me
veia obligada a guardar la mayor parte del dinero que mi
esposo me daba para los gastos de la casa, ropa para los
nifnos, ete. Siempre me hablaba de grandes negocios, que le
faltaba dinero para realizarlos.

«Le di de a 00, de a 700, en una ocasién, 1,000 pesos. Me
llenaba de deudas, no pagaba las cuentas, a fin de poder
darle lo que me exigia, hasta con violencia. Le di mas de
4 mil pesos, sin contar la mayor parte de mis joyas que
fueron a las casas de préstamos. Todo era para él.

«Cuando satisfacia sus peticiones de plata,cesaban por al-
gunos dias sus imposiciones de matar a mi marido y sus
amenazas de suicidarse.

«No pude luchar mas. Me senti subyugada por la ferrea
voluntad, por la energia indomable de un hombre a quien,
desgraciadamente, queria.

«;Era tan triste mi vida!

«Conocia todaslas liviandades de mi esposo, que malgasta-
ba su dinero y su salud con mujerzuelas. Los numerosos hi-
jos que en ellas tenia llevaron su insolencia hasta el exire
mo de arrojarme piedras a mi casa y de insultarme. No
quise defenderme, y parecia que mis quejas le inducian a
tratarme con mayor dureza.

«Ia exislencia se me hizo mas y mas insoportable. Y nue-
vamente me apremiaba Sangts para que cumpliera el jura-
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mento que le ‘habia hecho. Me obligd a que buscara a la
Rosa Cisternas — a quien -visitamos juntos en numerosas
ocasiones—-para que ella nos indicara el asesino. :

«Poco antes del erimen, una noche que yo me manifesta-
ba vacilante, volvié a hablarme con calor de su carino, a
reiterarme sus celos. Invito a David a salir a dar una vuelta.
Mi marido no llegé a casa en toda la noche. Interrogué al
dia siguiente a Sangts por qué habia inducido a mi esposo a
comeler tal cosa, y me respordié asi:

— «Bs que los celos me devoraban.»

«Dominada por él consulté el erimen. He comprendido—
tardiamente, es cierto,—que Sangts no miré en mi sino a
una pobre mujer a quien explotar, a la que indujo al abis-
mo para que, !ibre maniana de su esposo, fuera ¢l dueno ab-
soluto de una fortuna, ya que sabia que yo nada habria de
negarle.

«Sé que me ha traicionado, ‘que me ha vendido, que su
declaracion fué el principio de la constatacion de mi culpa-
bilidad».

Al hablar, la infeliz llora y suspira.

La postracion que manifiesta inspira piedad.



CORINA EN SU CELDA

Hemosg llegado al término de la jornada.

Se ha rasgado el velo del misterio que cubria el erimen
de la calle Cochrane, el asesinato de don David Diaz
Mufioz
. El asesino y sus complices no tardaran en recibir la pena
que la ley sefala a sus delitos.

HEsperan ellos en su prision, el fallo de la justicia.

Labruja Rosa Cisternas mira sin impaciencia la marcha
de los sucesos. :

Casi centenaria, de todas suertes se ha de abrir pronto
para ella la silenciosa y apacible carcel de la tumba.

Alberto Duarte hace gala de su estoicismo. Manifiesta una
alegria extrana, salvaje, la alegria del tigre que se sacia en
el cadaver de su presa. i

—Ya confesaste todo, hombre?

—iQué le vamos a hacer, pues! Para eso soy hombre.

—¢Y no trataste de negar, siquiera?

—Para qué? dice sonriéndose.

—Y ahora, jqué piensas?

—Aguantar no mas. Cumplir mis afios y. ..

—¢Afios? Sino tienes ofra esperanza que cuatro tiros.

—Si yo sé de leyes. Como yo confesé al tiro, tengo ate-
nuantes. '

—Nada de eso. Todas son agravantes.

—Si yo negara en la confesion con cargos, todavia me sal-
varia.



\ PATIO EN QUE ESTA LA CELDA QUE CORINA OCUPA
EN LA PENITENCIARIA
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Este hombre no merece compasién. <

Jorge Sangts o Justino Gandarillas, atin eree salvarse.

Auan cree en el amor de Corina y le escribe cartas, caba-
listicas.

E8T0 ESERfBE UHA
COFRADE DE (OVRDES

GCRECORIA CORAZON
TELEVANTARRBS TRIVNFAN
TE/CLORIOSA EN MEDIO
DE TUsCALUmmiADIRES

Dios £5 GRANDE
L Topoesror pocg
T/Empo. Mo oreas my
DiGAS XAPA DE M.
LAVIRGCENDE 44
PAcold £5 VESTRA O
ICACYA. ELLA Cowpdyer
RA EL BARCUDE oyt
TEN coNgyapaa.

CARTA AUTOGRAFA DE JORGE SANGTS, DESDE RU PRISION,
A _CORINA ROJAS
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Dice que él la ama.

Que se le ha torturado, ultrajado, para que confiese en
complicidad, pero que probara su inocencia ala justicia y a
todos, en una conferencia que dara en un teatro!!!

IES un infeliz!

Corina llora su culpa en una sohtana celda de la Peniten-
ciaria.

Hoy es otra mujer.

Fl color cetrino, la mirada baja y apagada, el rostro sur-
cado por arrugas que acusan en ella una prematura vejez.

Su voz tiene inflexiones de lamento.

Cuando, al caer la tarde, las sombras empiezan a velar el
estrecho recinto de su prision, el terror la domina y paréce
le ver aparecérsele el rostro de su esposo que clama ven-
ganza, contraido horrorosamente per la Gltima mueca del
_ dolor de su rapida agonia.

Y cree ver la fatidica y sangrienta imagen del cadalso.

A sus oidos llega pavoroso el chirrido de los cerrojos que
clausuran los patios del presidio.

Las melodias melancélicas de la banda de musicos, 11é-
ganle hasta el fondo del alma y oprime su pecho la con-
goja.

¢Qué fin la espera? El presidio sin fin? La muerte ignomi-
niosa?

Llora.

Por su mente pasa el recuerdo de su vida: su infancia
florida, sus afios de juventud, sus primeros amores, la tran-
quilidad del hogar no mancillado, 1a sonrisa de sus hijos. . .

Y después... Jorge Sangts, sus amores culpables, sus
giniestros planes, el crimen, la delacion de su amante. . .

Para ella, en su soledad, no habra mas consuelo gue el
llanto y la plegaria del arrepentimiento.

¢Qué fué de los goces sofiados?— Ilusion desvanecida.

¢Esperanzas de libertad?—Estan muertas.

No hay esperanzas; no hay consuelo.

La banda sigue tocando sus notas 1astimeras.

Corina llora, llora...

Que se haga justicia.

Pero que haya piedad.
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EPILOGAL

Al terminar este relato, el cronista cree obra de justicia
rendir homenaje a los funcionarios que han intervenido en
la prosecuciéon del sumario hasta el esclarecimiento del de-
lito. :

Tras brevisimo tiempo, comparado con el de otros proce:-
sos, se ha dado con la solucién del enigma y comprobacién
de la, personalidad y culpabilidad del asesino y sus com-
plices.

Este espléndido resultado se ha obtenido gracias a la
perspicacia y sagacidad del juez sumariante, y gracias al
celo y actividad desplegadas por el jefe de la Seecion de Se-
guridad, don Eugenio Castro, y sus agentes, quienes en esta
ocasion, han vuelto por el buen nombre de su reparticion,
sobreponiéndose a los absurdos rumores circulados y de los
que no queremos hacernos eco.

La vindicta social quedara satisfecha.

Dignos de encomio son los gque han contribuido a tal re-
sultado. :





